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|.NOTA PREVIA

La Instruccion 1/2015 de la FGE, sobre algunas touess en
relacion con las funciones de los Fiscales de Gatadinadores y los Fiscales
de Sala Delegado®n su Apdo.10 establece ques Fiscales de Sala
Coordinadores habran de elaborar al menos semeastate resimenes
jurisprudenciales de la materia que le es propstesnatizados por medio
de un indice de materias. Tales resumenes seraiidema todos los
Delegados de la especialidad por correo electronién cuanto a la
publicidad de tales recopilaciones, la Instruc@dade a continuacion que
los resimenes jurisprudenciales se publicaran igugate en la pagina
fiscal.esa disposicion de todos los Fiscales, sean o nedisistas

En cumplimiento de tales cometidos hemos elabortadauevo
resumen con extractos de las resoluciones jurigxfiates del Tribunal
Supremo y de algunas resoluciones de Tribunalesriups y Audiencias
Provinciales en materia de trata de seres humaraglgtacion sexual y
laboral. Se introduce como novedad un apartadocéspe sobre las
valoraciones probatorias que determinan que el golioiento sea
archivado.

Los aspectos mas relevantes de la jurisprudentictada son:
Jurisdiccion
Trata
Estima el recurso del Fiscal. Competencia de ladiacion espariola
para conocer del delito de trata de mujeres captadaBrasil para ser

explotadas en el Reino Unido. AAP de Barcelonag.88cn°320/2019, de
19 de junio.

Aspectos sustantivos

Trata
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Comete un delito de trata y otro de inmigraciogalequien aloja a
alguien sabiendo que es victima. Lo sabe al sali#nSAP de Barcelona,
secc.52, n°200/2019, de 20 de marzo

Aunque tras la reforma de la LO 1/2015 los subtipgsavados del
art.177 bis CP empleen el plural al referirse a&itdima sigue vigente el
acuerdo de 31 de mayo de 2016 y la jurisprudenagala confirma de un
delito por victima. No cabe continuidad al ser bereminentemente
personalesSTS n°77/2019, de 12 de febrero.

Aprecia explotacién laboral pero no trata. No haglavitud porque
los acusados no quieren comerciar con las victidaday trabajo forzoso
porque no hay violencia ni coaccién. Las victimaaservan su libertad
deambulatoria si bien los acusados intentan queenayan y para ello les
quitan la documentacion y el dinero. Hay libertadcdmunicaciones porque
las victimas pueden hablar por movil. SAP de Vakersecc.3?2, n°140/2019,
de 12 de marzo.

Explotacion laboral

Explotacion laboral. No reciben dinero o es escasabajan de sol a sol
descansando solo los dias de lluvia. Viven hacmalda comida proviene
del basurero. Cabe apreciar la continuidad defigirque el Supremo ya lo
ha hecho con el art.313 CP.SAP de Valencia, sec®B40/2019, de 12 de
marzo.

Aspectos de prueba

Diferencia entre testigo oculto (que declara sirvisto por el acusado
y a veces por defensa) y anénimo del que adendessenoce su identidad.
La defensa no ha pedido que se revelen los datoediedad de la testigo.
No se ha recurrido la decision judicial de mantéaeondicion de testigos
protegidos de las victimas. Si lo hubieran pedigodrian haberla
interrogado. STS n°77/2019, de 12 de febrero.

El anonimato de la testigo protegido es meramertad! porque el
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acusado la conoce. SAP de Valencia, secc.22, i2a8, de 25 de marzo

Validez del testimonio de referencia cuando noosaliza al testigo
directo en las mismas condiciones que la acusa&ontodo caso es
irrelevante porque no ha sido condenado por nirfggcho relativo a la
testigo protegida. STS n°® 77/2019, de 12 de febrero

No por ser un posible confidente, necesariamertessfo protegido
falta a la verdad. No se argumenta por la defeimgaina circunstancia por
la que se infiera que el mismo ha mentido. STS 2019, de 12 de febrero.

Las victimas se expresaron con miedo y vergienazed\un relato
aprendido. EIl testimonio de cada victima corrobborgue dice la otra. Las
diferencias o inexactitudes de las testificalesawelan incongruencia sino
mayor credibilidad. Es mas acorde con el ordenc®giel pensamiento
olvidar detalles o rellenar lagunas. Un bloque nfitino en el relato no es
compatible con experiencias traumaticas. Se aphacirmeza de las
testigos cuando se cuestiona algunos aspectos deckracion. STS n°
77/2019, de 12 de febrero.

Retractacion de la testigo. Posibilidad de dar wadsr a lo que la
testigo ha declarado en instruccién conforme al20tLECRIM. La testigo
sefiala como antes del juicio, la acusada le llaaré gue no dijera nada.
ATS n°377/2019, de 7 de marzo.

El vudu justifica el silencio de la victima ants utoridades. STSJ
de Asturias, secc.1?, n°12/2019, de 4 de marzo.

Aunque la testigo se niegue a declarar, ello sesain la declaracion
de las demas testigos y de los agentes de larextgae reflejan el panico de
la victima en el momento de su liberacion. Los &&getuvieron que ir con
una compafera de la victima para convencerla defuira a comisaria.
Asimismo, se valoran los informes economico-finaras de la ertzaina.
SAN, secc.43, n°1/2019, de 18 de febrero.

Justificacion de las contradicciones de las vidim@atre la denuncia
inicial y el acto del juicio. Problemas de idionlaa dificil situacion
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atravesada por todos ellos y lo complicado qudteesesumir en una breve
declaracion la multiplicidad de avatares. La prengeclaracion ante Policia
es cuando los hechos estan mas recientes. Hajosmde alguna presion de
los acusados. SAP de Valencia, secc.32, n° 140/2@e1® de marzo

Omisiones en la declaracion de la victima que iepidudir a
elementos objetivos que den fiabilidad. No hay slael domicilio o de la
persona con la que se encontraba mientras era@axaldNo explica tampoco
como ha podido vivir dos afios en Marruecos. SARalencia, secc.2?2, n°
161/2019, de 25 de marzo.

El que las testigos vayan afadiendo cosas en slaga®ones no es
una contradiccién sino adicionales logicas en gprénero prioriza buscar
apoyos institucionales para dejar la prostituciongradualmente va
perdiendo el miedo. SAP de Barcelona, secc.520/2a09, de 20 de marzo.

Ausencia de investigacion policial sobre las cistancias de la
entrada, permanencia de la victima en Espafa y dibesacion.SAP de
Valencia, secc.2?, n° 161/2019, de 25 de marzo.

Los policias explican como se transcribe la tragluc de las
conversaciones. El intérprete traduce todo lo geeeydPolicia decide qué es
de interés y se transcribe literalmente. STS r201A, de 12 de febrero.

Peritos. Importancia de la pericial psicologica gxelica como el
miedo al vudd, la verguenza y la inseguridad irdluyen las posibles
variaciones desde la declaracion inicial marcaddgpdesconfianza hacia la
autorizacion policial y las organizaciones de ay&#atrata de declaraciones
detalladas que encaja en la mecanica de un paosilile de trata. Los peritos
explican la situacion de las victimas y las razatesu reticencia a aceptar
la ayuda policial y de las ONG especializadas yslueion y como acceden
a declarar. STS n° 77/2019, de 12 de febrero.

Informe pericial forense sobre posibles lesionetifiiado en juicio.
Importante embotamiento emocional que le impidepremder su situacion
actual, predominando el temor a posibles represalieastorno por estrés
postraumatico. STS n°® 77/2019, de 12 de febrero.

Informe psicosocial de ONG sobre Ila testigo pratagi
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Comparecieron en juicio psicéloga y trabajadoraasoca chica acepté la
acogida y presentaba sintomas de haber sido viden&rata. STS n°
77/2019, de 12 de febrero.

La mera constancia del ingreso de dinero en unatauacluso el
sefalado por la victima no es suficiente si nouragstudio de las claves y
del origen y destino del dinero. SAP de Valen@ac?, n°161/2019, de 25
de marzo.

La libreta de contabilidad debe ser exhibida emiguihay que
preguntar sobre la misma, autoria y contenido. 8&NRalencia, secc.22, n°
161/2019, de 25 de marzo.

El Auto de secreto de sumario no puede ser muyretm@ara no
poner en peligro a las victimas. STS n°77/2019,2ee febrero.

Se puede acordar escuchas telefénicas sin deelasscreto de la
pieza principal. Art.588 bis d LECIRM. STS n°77/20dle 12 de febrero.

Posibilidad de fundar la peticién de prorroga driesas en que en el
plazo inicial por el que se concedi6 la autorizadgidcial (un mes), no hay
tiempo de obtener resultados concretos. SAP de n¥ale secc.3?,
n°140/2019, de 12 de marzo.

Si se denuncia que las grabaciones vulneran la initi@a de las
personas hay que especificar qué concretas coci@iea grabadas lo
hacen y formular queja en la instancia. STS n°2P20e 12 de febrero.

El control judicial para decidir sobre la prorragaexige que las oiga
la Juez de Instruccion, sino que tenga puntualmiefdemacion sobre el
desarrollo de la investigacion STS n°77/2019, ddelfebrero.

La autorizacion de escuchas sin informe del Finoatletermina la
nulidad. El Fiscal informé de la prorroga y adwwtel error, el Juzgado le
dio traslado de todo lo actuando, informando et&tigue estaba conforme.
SAP de Valencia, secc.3?, n°140/2019, de 12 deomarz
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El reconocimiento fotografico es valido. No ha labconcierto entre
las testigos para identificar a los acusados. éstgybs han comparecido en
juicio, ratificado su identificacion y contestadolas preguntas de las
defensas, STS n° 77/2019, de 12 de febrero.

Ningun aspecto en que la interprete pudo discrdpéa transcripcion
policial se ha utilizado como prueba de cargo. faadcripcion traducida
puede ser un resumen de las grabaciones y ncelgriod de las mismas.
Nada significativo altera su contexto. Lo sefaladgaréntesis no aparece
en la grabacion pero es una interpretacion quéala@ de la transcripcion.
STS n® 77/2019, de 12 de febrero.

Minoria de edad de las victimas acreditada patdataraciones de las
testigos sobre su fecha de nacimiento, testigde{®y ONGSs) que atienden
primero a la victima aluden a su aspecto infahtil.las tarjetas oficiales
obtenidas definitivamente por las testigos const@sha de nacimiento. La
pericial psicolégica habla de inmadurez. STS n@IA2de 12 de febrero.

Penas

Reglas penoldgicas para calcular el concurso medtat la trata y la
prostitucion. Hay dos delitos de prostitucion. S1°%577/2019, de 12 de
febrero.

La duracion de la pena de trata se calcula ateddiahtiempo que se
prolongo la actividad y el traslado de la victimar gliversos paises y
regiones. STS n® 77/2019, de 12 de febrero.

Prision provisional. Trata

El que solo se notifique la parte dispositiva dgbale prision es un
defecto formal que no conlleva la nulidad. Puedesanarse notificando
integramente el Auto. También es irrelevante queri@e el Juez de guardia
y no el de la causa al ser ambos competentes\@byeterritorialmente. AAP
de Burgos, secc.12, n°446/2019, de 13 de junio.
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Archivos

El testimonio de la testigo encaja en el delitdrd&, pero concurren
posibles motivos espureos en la declaracion (pnudde de tierras,
autorizacion de residencia) y la denunciante héadsao tarde. Los testigos
no confirman la situacion de explotacion. El infermatrimonial nada ha
revelado. Sélo constan ingresos de algunas nordmés denunciante hace
tiempo en una cuenta concreta del investigado.ifidaston de las
explicaciones dada por el investigado. La denumejaal encontrarse en
situacion irregular, ingresaba el dinero en la taidel acusado. Previamente
le habia dado la documentacién de una tercerargeEra que consiguiera
trabajo. No se ha tomado declaracion a dicha t&ngersona. Tampoco se
ha investigado a quien segun la denunciante leaexdinero. AAP de
Alava n° 188/2019, de 25 de abiril.

10
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I.TRATA DE SERES HUMANOS

A. Bis. JURISDICCION Y COMPETENCIA

Audiencia Provincial

1.AAP de Barcelona, secc.82, n° 320/2019, de 19udeo

Estima el recurso del Fiscal. Competencia de la jigdiccion
espafola para conocer del delito de trata de mujesecaptadas en Brasil
para ser explotadas en el Reino Unido. Espafia eglr de transito por
lo que esta incluido en la referencia geografica tart.177 bis CP.

El Ministerio Publico centra su atencion en latieate objetiva del
injusto y mas concretamente en los primeros pasi@da redaccion de la
norma de constante referencia (que permanecieraltenables tras la
reforma por L.O. 1/2015), esto es, cuando sanatonao "reo de trata de
seres humanos el que, sea en territorio espaallesele Espafia, en transito
o con destino a ella (...)" engarzando a ello uneaapdad verbal (captar,
transportar, trasladar, etc.) que viene en trasluci claro substrato de
conductas decididamente dinamicas en la medida guaplican
desplazamientos. Al hilo de los argumentos del reecisi debe ponerse
acento en aquello que difiere el delito de tratseles humanos del antes
mencionado ubicado en el art. 318 bis (contradweahos de los ciudadanos
extranjeros) pues si éste presupone el cruce déefes aquel desecha la
nota de trasnacionalidad para contemplar los quesarollen en territorio
espafiol (la conocida como "trata interna”). Comgletm a esto ultimo es
cuanto enfatiza el recurso que ahora se ventiles pau norma sustantiva
integra una referencia geogréafica, englobando Idssade trata "sea
territorio espafol, sea desde Espafia, en transibm destino a ella”, con lo
gue cabe concluir que la conducta sancionada dedmeorelacion espacial
con el territorio espaiiol.

Especificamente el Ministerio Publico pone aceamtda referencia a

hallarse "en transito", circunstancia que equiahEmple paso por Esparia.
No se oculta que la aludida referencia geografieedp suponer afiadidos

11
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problemas en orden a determinar cuando se produoceodsumacion
delictiva precisamente al hacer gala de lo trans#inizo que caracterizaba,
como queda dicho, al injusto definido en el arB Bis, pero lo que resulta
incontestable es que en la presente causa, con® g®mmanifiesto el
informe policial a folios 14 y ss., Espafia seridughr de transito de las
mujeres llegas de Brasil con destino a la explotasexual en Gran Bretafia.
Todo ello en conexion con lo dispuesto erartl 23.1 L.O.P.J sobre la
competencia territorial jurisdiccional cuandof@um delicti commisssea
dentro del territorio espafiol determina la progjzetijuridica del recurso
planteado y, con revocacion de la resolucion demtsa, se lleven a cabo
las diligencias interesadas por el Ministerio Ritbliespecto del oficio que
se encabeza a folio 5 de autos.

B. TIPO BASICO

B.2.MEDIOS COMISIVOS
Tribunal Supremo

1.ATS n° 377/2019, de 7 de marzo

Por ello, aunque la recurrente reitera que la mectactud libre y
voluntariamente, la prueba practicada ha puestmal@fiesto que ella la
capto, organizo su viaje y, junto con el otro adosé#a alojé para dedicarla
a fines de explotacion sexual, para lo que emptegngario con abuso de su
acreditada situacion de vulnerabilidad y de la ieorzia que Eufrasia tenia
en la persona de la acusada.

B.3. ACCION DELICTIVA
Audiencia Provincial

1.SAP de Barcelona, secc.52, n° 200/2019, de 20ndezo

12
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El alojamiento de la victima por la acusada integrael delito de
trata. Su condicion de familiar de la victima la hae sabedora al acogerla
de donde procedia y gue iba a ser explotada sexuante por terceros.

Establecida la comision, por parte de la acusaglandicado delito
relativo a la prostitucion, también consideramos gs autora del delito de
trata de seres humanos indicado, pues también eoreet delito quienes
recibieran y acogieran a la victima siempre queafueonocedores de que
habia sido captada con abuso de su situacion @sidad o vulnerabilidad,
lo que desde luego concurre en Elisenda , puesait ta relacion de familia
ya sefialada era sabedora, al acogerla, de dondedjfmoy de su situacion
personal, ademas de que la finalidad por la quke $@bia captado por
terceros era la de explotarla sexualmente con éocgopero en Barcelona
de acuerdo con lo que hemos consignado.

B.4.FINALIDAD
B.4.2. Explotacion laboral
Audiencia Provincial

1.SAP de Valencia, secc.32, n° 140/2019, de 12 dean

No hay trata de personas. No hay una definicion aéhtica en el
Codigo Penal sobre lo que se entiende por esclavdto trabajo forzado.
Para ello hay que acudir a instrumentos internacioales. Partiendo de
estos referentes no hay esclavitud o practica sirafd a la esclavitud
porque los acusados no tenian a los trabajadoresmo una propiedad
ni_ comerciaban con ellos. Tampoco hay trabajo forz#o ya que no hay
coaccion fisica o _moral o la amenaza de cualquierepa. Los
trabajadores vinieron desde Bulgaria voluntariameng, acuciados sin
duda por la necesidad de conseguir dinero pero ne@ $£s sometido a una
especial coaccién. Gozaban de libertad deambulatoriya que podian
salir con libertad de la vivienda. Concurren alguns rasgos de
vinculados a la idea de trabajos forzados ya qued@acusados hacian todo
lo posible para impedir que algunos trabajadores senarchasen, bien

13
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reteniéndoles la documentacion, bien no dandoles epas dinero, pero
no_hay coaccion ni_se imponen trabajos forzados econtra de su
voluntad, especialmente si se tiene presente gus loabajadores tenian
libertad de movimientos y de comunicacion. Otra caesdiferente es si
fueron enganados o se abusé de su estado de neegbidero no hubo
coaccion.

Cuarto. Los hechos declarados probados no seideoms
constitutivos de un delito de trata de seres husiaancionado en atticulo
177 bis, aparatado 1, letra a), del Codigo Pemeadro si son subsumibles en
el articulo 311, apartado 1, como constitutivosmdelito continuado contra
los derechos de los trabajadores.

A) No constituyen un delito de trata de seresdmws, porque no se
aprecia que los acusados actuaran con un proparm y manifiesto de
imponer a los trabajadores trabajos forzados @aeterlos a una situacion
de esclavitud o de préacticas similares a la egddyvien los términos
normativos en que hay que entender estos conceploien se admite que
actuaron imponiéndoles condiciones de trabajo gegugicaban sus
derechos laborales.

(...)

No se cuenta con una definicidon auténtica ef€aligo Penal ni
tampoco hay ninguna referencia en la Ley Organi@®%0, de 22 de junio,
que introdujo el articulo 17Bis, acerca de lo que se entiende por esclavitud
o trabajo forzado. Para esto hay que acudir a tv€wion suplementaria
sobre la abolicion de la esclavitud, la trata dda@®s y las instituciones y
practicas analogas a la esclavitud, firmada enlfinel 7 de septiembre de
1956 (BOE num. 311, 29-12-1967), en cuyo articulo 7 se dadpe la
esclavitud, "tal como esta definida en el Convestbre la Esclavitudde
1926, es el estado o condicion de las personas kbgue se ejercen todos
o parte de los poderes atribuidos al derecho dequrad”, y esclavo "es toda
persona en tal estado o condicion”. A su vez, lav€ocion sobre la
Esclavitud firmada en Ginebra el 25 de septiemlerd @26, que entré en
vigor el 9 de marzo de 1927 dice en su articulwé. lq esclavitud "es el
estado o condicion de un individuo sobre el cu@jsecitan los atributos del
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derecho de propiedad o algunos de ellos."

La Sentencia del Tribunal Europeo de Derechos Humaea26t de
julio de 2005 (caso Siliadin contra Francig partiendo de la analogia que
advierte entre el apartado 3 del articulo 4 deléaio europeo (RCL 1999,
1190 y 1572) y el apartado 2 del articulo 2 delv@omo num. 29 sobre
trabajo forzado, recalca que segun el apartadol Jarieulo 2 de este
convenio que la expresion "trabajo forzado u oldiga" designa "todo
trabajo o servicio exigido a un individuo bajo faenaza de cualquier pena
y para el que dicho individuo no se haya ofrecidluntariamente”, de tal
manera que este precepto "evoca la idea de unaigoaéisica o moral.
Debe tratarse de un trabajo "exigido (...) bajaneenaza de cualquier pena"
y, ademas, contrario a la voluntad del interespa@ el que éste "no se haya
ofrecido voluntariamente".

Tras reproducirse en la mencionada Sentenciardminal Europeo
de Derechos Humanos que, segun el Convenio sokselavitud de 1927,
"la esclavitud es el estado o la condicion de wlividuo sobre el que se
ejercen los atributos del derecho de propiedadunak de ellos"”, se aflade
que esta definicion corresponde al sentido "cldgieola esclavitud, tal y
como se practicé durante siglos, y que, "si bieesta caso la demandante
fue claramente privada de su libre arbitrio, nalegprende del expediente
gue fuese mantenida en esclavitud en el sentign@de! término, es decir,
gue el matrimonio B. hubiese ejercido sobre ellajdjcamente, un

verdadero derecho de propiedad, reduciéndolead@ske 'objeto’.

Finalmente, en la antedicha Sentencia se sefi@dagnocion de
servidumbre "prohibe una forma de negacion déé&tiad, particularmente
grave" (ver el informe de la Comision en el asuvitm Droogenbroeck
contra Bélgica de 9 de julio de 1980, serie B, ¥dl.pg. 30, aps. 78 a 80).
Engloba, "ademas de la obligacién de proporcionatra persona ciertos
servicios (...) la obligacion para el 'siervo’ deirven la propiedad de otra
persona y la imposibilidad de cambiar su condici@® lo que resulta, a la
vista de la jurisprudencia existente sobre la adiestue la servidumbre
conlleva la obligacion de prestar servicios bajorglerio de la coaccion y
gue debe vincularse a la nocion de esclavitud.
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Partiendo de todas estas premisas normativgmsjete afirmarse con
completa seguridad que en el animo de los acusssdosgiera el propdsito
de someter a los trabajadores a un estado de ibsdlava unas practicas
similares a la esclavitud, porque no hay ningunciodjue permita pensar
qgue la finalidad perseguida por los acusados fleesie tenerlos como si
fuesen de su propiedad, con los que incluso potehar comerciado como
si fuesen objetos o0 cosas susceptibles de sentitades a otro.

Tampoco es posible entender que en el proposittngl acusados
estuviese imponer trabajos forzados a las persafemsadas, porque no
consta con claridad que se les exigiese trabajmr dslquier tipo de
coaccion fisica o moral o bajo la amenaza de cialgena. Lo bien cierto
es que los trabajadores vinieron desde Bulgariantatiamente, acuciados
sin duda por la necesidad de conseguir dinerolapreeatender a sus propias
familias, y realizaron su trabajo sin recibir esgles coacciones o0 amenazas
para doblegar una voluntad contraria o reaciaablajp. Ademas, gozaban
de libertad ambulatoria, ya que podian salir cbartad de la vivienda en
gue pernoctaban, y de hecho se escaparon vatiagatares que decidieron
denunciar las condiciones en que estaban viviergleeydespués regresaron
a su pais. También podian llamar a su pais a tdeviedéfonos moviles, bien
los que algunos de ellos poseian, bien a travédgimo de los teléfonos
moviles de los acusados, que se los prestabanonaefeente para tal
menester.

Bien es verdad que, segun declararon algunasaiehunciantes, les
costo irse del lugar porque ni tenian dinero rd@tumentacion espafiola ni
sabian dénde ir exactamente, ya que los acusatesspagaban ni les daban
el dinero necesario para marcharse ni les quesaiasuddocumentacion, y en
ocasiones se fueron sin dinero y permanecieromndgiaperie uno o varios
dias hasta recibir ayuda de las fuerzas policiplds otras instituciones
benefactoras.

También es posible pensar que concurrian alg@asges propios del
delito de trata de seres humanos vinculado a dedrabajos forzados, lo
gue podria centrarse en el hecho de que los acibad@n todo lo posible
para impedir que algunos trabajadores se marchbhssmyreteniéndoles la
documentacion, bien no dandoles apenas dinero.
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Pero de todo lo anteriormente expuesto no sealeon claridad que
dichos trabajadores fuesen esclavos o estuviesenaeposicion semejante
a la de un esclavo, porque no eran propiedad de,naidcampoco puede
afirmarse que estuvieron sometidos coactivamerntabajos forzados en
contra de su voluntad, especialmente si se tiegsepte que los trabajadores
tenian libertad de movimientos y de comunicacidna ©osa diferente es si
fueron engafados sobre las condiciones del trab@j@lojamiento o de la
comida, o si los acusados abusaron de la necegjdadtenian los
trabajadores en detrimento de los derechos de &&sesto ya no es objeto
del delito en examen, centrado en la trata de $enesnos, y esta referido
mas bien al delito que atenta contra los derechdeditrabajadores, segun
se vera a continuacion.

Hay explotacion laboral

Los trabajadores afectados vienen a Espafia a tralmj después de
que los acusados les ofrezcan unas condiciones ibéjo dignas. Son
personas en _situacion econdmica precaria. Cuando edlan, las
condiciones que se les han ofrecido son muy difeten. Les dijeron que
les retenian el salario hasta que no pagaran la dea. Algunos
trabajadores no cobraron o lo hicieron en cantidade exiguas.
Trabajaban todo el dia con sélo 15 minutos de destso para el
bocadillo. Treinta personas vivian hacinadas en unavienda. Dormian
en _colchones en una habitacién de 4 a 6 personagi® 8 a 15. Los
acusados se reservaban las mejores habitacionescre tenian cama y
nevera. Hubo un goteo de deserciones de los trabd@es gque acabaron
en dependencias policiales.

Tercero. La valoracién de los elementos de prustabados de
enumerar conduce a la conclusidon de que los trbaa afectados
decidieron venir a trabajar a Espafia después dadaes ofrecido por los
acusados unas condiciones de trabajo que iniciadmegquéllos estimaron
aceptables, dada la situacion econOmica precariguentodos ellos se
encontraban por hallarse desempleados o por teosringresos escasos e
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insuficientes para cubrir las atenciones de supigsdfamilias. Asi se les
dijo, entre otras cosas, que podrian ganar en tIinco o0 Seis euros por
hora de trabajo, o bien a razon de un euro o inahes por cajon recogido,
o bien entre 50 y 60 euros diarios. En ocasionag yes advirtio en Bulgaria
gue una parte de sus ingresos, en torno a la oétémlque ganasen, tendrian
que entregarla en concepto de comision y de pagdosiegastos de
alojamiento y transporte, mas otra cantidad de dosso tres euros diarios
por la comida. En otras ocasiones esto les fuadwial llegar a Espafia.

Cuando dichos trabajadores llegaron a Espanarotamn que las
condiciones de trabajo eran en realidad muy difesgrnpuesto que les
dijeron que les retendrian los pagos de salaristltpie saldasen la deuda
gue tenian contraida con los acusados por razohilte de autobus de
venida a Espafa, que se cifrO en torno a los aiemsgy también por los
otros gastos acabados de aludir. Esto determiné aigenos de los
trabajadores no cobraran o que cobrasen unas adesianuy exiguas pese
a haber estado trabajando durante varias semanalsi®o unos dos meses.
La jornada laboral se extendia a lo largo de todai@ con escasas
interrupciones para descansar o comer. En genedals los trabajadores
manifestaron que soélo tenian quince minutos a mdéipara comer un
bocadillo preparado por la esposa del acusado fidegaalgunos de los
trabajadores apuntaron también que habia otronlesde un cuarto de hora
a media mafana. Trabajaban todos los dias, insluids festivos, a
excepcion de los dias en que por razén de la llwiara posible entrar en
los campos.

Las condiciones del alojamiento también eramreate deficientes,
dado que los trabajadores estaban hacinados esolmaivienda, bien la
situada en Tavernes de la Valldigna, bien la raidien Cuéllar, en las que
tenian que ocupar el espacio disponible como pantigrando los colchones
en el suelo y durmiendo, asi como podian, maniidsttodos ellos que cada
una de esas viviendas era ocupada por unas tgeéns@nas. Todos los
trabajadores dijeron que o bien estaban en unaakaii compartida con
otros cuatro, cinco o seis ocupantes, o0 bien doreriaun nimero de ocho a
quince personas aproximadamente en una buhardilada en la parte
superior de la vivienda, en la que habia goterasdmllovia y donde corria
el aire por tratarse mas de una especie de argrgnero o almacén, sin que
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hubiese nada de calefaccion por lo que pasabanmitiohLas fotografias

tomadas por los agentes policiales que efectuasoregistros domiciliarios

describen muy bien lo que los propios trabajaddijeson en sus diferentes
declaraciones.

Muchos de los trabajadores dijeron que los asesiaban en
condiciones lamentables, teniendo uno para todlos sin que hubiese agua
caliente en la mayoria de las ocasiones, o bierehaddbla solo para los
primeros que utilizaban las duchas. Tampoco habiadbra, por lo que
tenian que lavar a mano su ropa. Otros no lo hacpaaferian buscarla en
los contenedores de basura, con lo que el makadoalgo generalizado. En
ocasiones buscaron los colchones en vertederasstesh

También declararon casi todos los trabajadoresapuacusados y sus
compafieras se habian reservado las mejores habgacen las que tenian
camas y neveras, y que la comida que tomaban erhamejor que la de
aguéllos. Manifestaron los trabajadores que ratibracafé azucarado por
las mafanas, un bocadillo o sandwich para comer plato de guisado de
patatas con algo de carne por la noche.

Ademas, ninguno de los trabajadores llegd a firoma contrato
individualizado de trabajo ni consta que fueserodat alta en la Seguridad
Social. Lo que si que hicieron todos ellos fueanducidos por Olegario, a
una comisaria de policia para obtener un NIE gegémitiera trabajar,
toda vez que sin ese documento no era posiblégastnte los contratantes,
generalmente espafoles, que se hallaban regulameentEspana. Estos
documentos identificativos de origen espafol fueretenidos por los
acusados para asi facilitar la mecanica de lagatantones, pero también
para controlar que ninguno se marchara del lugar.

Precisamente debido a todo esto, porque ni cobrabdo que
cobraban no se correspondia con lo inicialmentecafo, y porque las
condiciones del alojamiento eran pésimas, varialajadores decidieron
abandonar. Algunos de ellos lo hablaron personakram Olegario cuando
llevaban varias semanas o incluso un par de mests situacion, y aquél
Se opuso a que se marchasen hasta que les pagagendl decia que les
debian. Otros decidieron irse a los pocos diasedarl a Espafia al ver las
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condiciones del alojamiento y al hecho de que nbidma cobrado,
comprobando en qué pésima situacion se hallabas tfibajadores que
llevaban alli méas tiempo.

Se produjo asi un goteo de deserciones, y lbsjadores huidos
acabaron siendo asistidos en dependencias pdicatdras instituciones
benefactoras, formulando las correspondientes demnen las que
identificaron fotograficamente a los acusados.

En general, la mayor parte de los trabajadoijesqdie los acusados
no empleaban violencia ni amenazas contra elldsesiles insultaban y les
daban un mal trato personal, y hubo algun actadostle agresiones y de

amenazas de no especial relevancia, tal y comee@pananifestado por los
testigos Felipe y Diana.

F. SUBTIPOS AGRAVADOS
F.4.ORGANIZACION

Tribunal Supremo

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

Estructura mantenida en el tiempo. Se valora el trepo que pasa
desde la captacion de las TP y el tiempo de someiimto de las victimas.
Todo ello sin perjuicio de la existencia de otrasistimas que no han
podido ser identificadas como resulta por los docuemtos de identidad
encontrados en el domicilio que pertenecen a otragctimas.

Y en la fundamentacion juridica se explican los ivast que llevan a
entender al Tribunal que los hechos que se atmbaydéos acusados se
llevaron a cabo en el seno de una organizaciénralran la que todos ellos
se encontraban integrados. De esta manera sea&kplexistencia de una
estructura mantenida en el tiempo teniendo en aweépso temporal entre
la captacion de la NUMOOO y las NUMOO1 y NUMO0O02) perjuicio de la
posible existencia de otras victimas que no hamdpagkr identificadas, lo
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que sustenta en la abundante documentacion recegidledomicilio de los
procesados en la diligencia de entrada y registrine la que se encontraban
documentos de identidad pertenecientes a otrang8vagerianas.

Reparto de roles

Se describe el papel de cada acusado en la tramaosDacusados
gestionan la seleccion y el transporte, contando maolaboradores en
Nigeria y en las etapas sucesivas del viaje. Siemplas acomparfa una
persona o hay alguien que se asegura que al llegdrdestino intermedio
guedan recogidas _sin _gue intervenga la policia. Gir se_encarga de
gestionar la solicitud de asilo. Otro las custodia traslada a otro pais
donde otra acusada ha decidido que la victima ejesizla prostitucion
(Noruega). Los testigos protegidos sefialan que lkegbian advertido que
la acusada las esperaba en Noruega con lo que hanawconexion. Se ha
acreditado la pluralidad de personas, aunque no ta$s han sido
identificadas, los medios idoneos, el reparto de rigiones y el caracter
estable

A continuacién describe el papel de cada uno dadasados dentro
de esa estructura en orden a la explotacion deidtimas, sefialando que
Gansa y Esmeralda gestionaban de modo directdelecg&®mn y el transporte
de las jovenes nigerianas, contando para elloacoaléboracion de diversas
personas tanto en Nigeria como en las etapas sasedel viaje hasta
Esparfia, pues siempre alguna persona acompafabgéadaes o cuando
menos se aseguraba que las mismas viajaran endib meel tiempo
previamente determinado para llegar a los destipgdos, en los que
siempre existia algun lugar donde las chicas quedaécogidas hasta la
siguiente etapa con la finalidad de evitar cualgaiecion policial que
pudiera llevar al traste la operacién. Don Eusel@gempefid también una
funcidén relevante, encargandose personalmentedtieg@r la obtencion de
la solicitud de asilo y de acompafar a las jovdmesta la oficina para
explicarles lo que alli tenian que decir para cgugsejuedar amparadas por
la solicitud. En cuanto a Don Felipe, su participaaesulta igualmente
trascendente y necesaria en las funciones de caistedas menores y de
traslado de la NUMOOQO al pais en el que Dofa Edaeehabia decidido que
debia continuar la explotacion sexual de la jo%afiala también el Tribunal
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gue ello permite establecer la conexion de DofiackEaloha respecto de las
dos jovenes menores de edad, las cuales, segamadimas manifestaron,
habian sido advertidas de que viajarian a Norukgele se encontraba dicha
procesada, para ejercer la prostitucion en dicHs, pa que supone la
existencia de un concierto entre esta y el restosdenputados, sin perjuicio
de que tal desplazamiento finalmente no llegan@adyzirse.

Concurren por tanto los elementos que, conforiagwisprudencia
de esta Sala, debidamente expuesta por la reyri necesarios para
entender que nos encontramos ante una organizaandnal: pluralidad de
personas, utilizacion de medios idéneos, plan oamipreviamente
concertado, distribucion de funciones o cometigi@gtividad persistente y
duradera.

De esta forma, tal y como expresa acertadamentdubiencia
Provincial, existia un reparto de tareas entreatnssados y otras personas
gue no han podido ser debidamente identificadagralde una red creada
con la finalidad de proceder al traslado a Euragsdd Nigeria de jovenes
de este pais, a fin de destinarlas a la prostituciéesta actividad que se
desarroll6 repetidamente y con caracter estabieeabs durante el tiempo
que durd el sometimiento de las victimas a las spueefiere el presente
procedimiento.

Audiencia Nacional

1.SAN, secc.42, n° 1/2019, de 18 de febrero

Red gue, de manera estable, desde el 2015 hastadanciones en
octubre del 2016 integra a varias personas que traea Europa a
personas con ofertas falsas de trabajo vy las expdosexualmente. Hay
una_estructura determinada _de mas de dos personasort roles
determinados. Una acusada financia el viaje de lagictimas. Otras
personas no_enjuiciadas las captan y las ponen eontacto con la
financiadora quien las somete al ritual del vudu. @a persona, hermano
de la acusada, las vigila durante el traslado desddigeria hasta Libia,
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luego Sicilia y Napoles. Otra persona asume en gaento la custodia de
una de las victimas y las traslada a Bilbao.

Como tendremos ocasion de comprobar, en el casetislmma
enjuiciamiento, el relato de hechos de esta seiatelescribe una estructura
delictiva en la que de manera estable integratiatdis personas. La acusada
Luisa fue la financiadora del viaje de las victindesde Nigeria a Europa,
quien bajo amenazas las conmind a dedicarse as$ditpcion y quien las
obligaba a entregarle las ganancias que obtenianejdecicio de la
prostitucion. Pero antes, otras personas -no eaglsis- participaron en el
acontecer delictivo, como un tal Quico , que lgg&@g las puso en contacto
con la financiadora; la madre de la acusada, quadampané y las conminé
al cumplimiento de su promesa de pago mediantgoetiel "vuda”, y el
hermano de la acusada llamado Juan Miguel , queidd® durante el
traslado desde Nigeria hasta Libia y desde SiN&poles; posteriormente
intervino Hugo , en la custodia y vigilancia de walealas victimas en Italia,
participando también Gerardo , en la recogidalamasy alojamiento de las
victimas en su casa de Humanes, antes de serdelaglvictimas a Bilbao,
donde fueron obligadas nuevamente a ejercer latpi@an.

En resumen, contemplamos una pluralidad de persmasinadas
de manera estable, pues venian funcionando al nmagsde 2015, con
asunciéon de distintos roles, que urdieron una erd de manera reiterada
utilizar a jovenes muchachas traidas a Europa fa$as promesas de
conseguir un trabajo licito que les permitiera a@va dinero invertido en
su traslado desde Nigeria y una cantidad suplemantaayor. Dicha
estructura era definida y estaba compuesta por aedslos personas,
ejerciendo cierta jerarquia organizativa la acusansa; hubo permanencia
en el tiempo, puesto que la actividad criminal egptego, el menos, desde
abril de 2015, produciéndose las detenciones e magtubre de 2016, en
gue concluye la actividad criminal, al menos l|aadesdlada por los
acusados, consistente en el trafico de seres hwrdesvalidos para su
explotacion sexual forzada.

G. CONCURSOS

G.1.BIS.CON OTRAS CONDUCTAS DE TRATA
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Tribunal Supremo

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

Vigencia del acuerdo de 31 de mayo v doctrina junsudencial
posterior que la ratifica. Hay un delito de trata por persona, aunque tras
la reforma de la LO 1/2015 se emplee el plural eng tipos cualificados
al referirse a la victima.

Aun cuando los recurrentes reconocen que estai@ugst ha sido
resuelta por este Tribunal en el acuerdo del Phenpurisdiccional para la
unificacion de criterios que se celebré el dia 8 hhyo de 2016, sostienen
que deberia valorarse nuevamente por la Sala, giaglda Ley Organica
1/2015, de 30 de marzo, utiliza para referirse dital de trata de seres
humanos el término plural, aunque posteriormentefgge en su tipo basico
a "victima", en singular, para luego en los sulstiagravados referirse a "las
personas”, nuevamente en plural. Y entiende quellmtad del legislador
a la hora de condenar por estos tipos delictivbs de ser valorada teniendo
en cuenta el principio de proporcionalidad dadorpgeencontramos con un
tipo delictivo en el que la simple condena por ddgtimas situa al
condenado en los limites maximos de cumplimienttierAativamente
entiende que los hechos podrian ser calificadoabetito continuado al
encontrarnos ante un delito pluriofensivo, ya quaien juridico protegido
no es solo la dignidad de la persona, sino que@lpienal también trata de
proteger los flujos migratorios.

1. Tal y como recuerdan los recurrentes, la cresue suscitan fue
debatida y resuelta por esta Sala en el Pleno nsedigccional para
unificacion de criterios, que se celebré el dia d&l mayo de 2016,
adoptandose el siguiente Acuerdo: "El delito déatide seres humanos
definido en el articulo 177 bis del Cédigo Penareformado por la LO
1/2015 de 30 de marzo, obliga a sancionar taniassleomo victimas, con
arreglo a las normas que regulan el concurso real".

Tal doctrina ha sido ratificada paste Tribunal en diversas
sentencias (num. 538/2016, de 17 de ju@07/2016, de 27 octubre,
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167/2017, de 15 de maryd 96/2017, de 24 marzo)

Exclusion de la continuidad en el delito de trata or afectar a
bienes eminentemente personales.

3. Por lo que se refiere a la posibilidad de @preda continuidad
delictiva en el delito de trata de seres humanadigmos sefalado en la
sentencia num. 1171/2009, de 10 de noviembo®n referencia a la
sentencia num. 767/2005, de 7 de jurgoie "el delito continuado, definido
en el art. 74.1 del Cddigo Penalno es aplicable, en principio, a aquellos
delitos que lesionen "bienes eminentemente pemshadkalvo - segun dice
el apartado 3 del mismo articulo- las constitutidasnfracciones contra el
honor y la libertad sexual: pues en tales casasesglera a la naturaleza del
hecho y del precepto infringido para aplicar o a@dntinuidad delictiva".
En la aplicacion de este precepto, tiene declagatTribunal que, cuando
en este tipo de delitos existen diversos sujetsiv@s, respecto de los cuales
el sujeto activo haya desarrollado su accion tipitanas de una ocasion,
podra apreciarse el delito continuado respectoadi@ cino de los sujetos
pasivos, de modo que si el Tribunal hubiere aptidadfigura juridica del
delito continuado en tales casos, incluyendo etnico delito la conducta
del acusado, ello constituye una aplicacion indedig art. 74 del C. Penal
. En general, en los delitos contra la libertadia&xo cabe hablar de delito
continuado cuando la conducta tipica correspongliertaiga sobre sujetos
pasivos distintos (vSSTS de 28 de mayo de 1993de abril de 1994 de
septiembre de 19993 de febrerg 31 de octubre de 200&ntre otras). En
la linea marcada por esta jurisprudencia, el tegtoalmente vigente datt.
74.3 del Cdodigo Penakdactado conforme a la Ley Organica 15/2003, que
entro en vigor el 30 de septiembre de 2004, exiggesamente, para la
apreciacion del delito continuado en los delitosita la libertad e
indemnidad sexuales, que los hechos enjuiciadesté&f al mismo sujeto
pasivo". En cualquier caso, en los delitos relatada prostitucion, referidos
a una unica persona como sujeto pasivo del dallt@iamente no cabe
hablar de delito continuado, por cuando el tipogpeescribe una conducta
permanente y no actos aislados.

La aplicacion de la anterior doctrina al supuest® examinamos nos
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debe llevar a rechazar la continuidad delictiva gaepostula ya que es
patente que la conducta de los acusados afectdtimas distintas, por lo

gue nos hallamos ante un concurso real de dedixojyéndose igualmente
la posibilidad de apreciar un Unico delito o untdetontinuado.

G.2. CON EL DELITO DE INMIGRACION

Audiencia Provincial

1.SAP de Barcelona, secc.52, n°® 200/2019, de 20ndezo

El dar alojamiento a la victima de trata sabiendo ge era
inmigrante ilegal y cobrandole dinero es ayuda a l@ermanencia con
animo de lucro integrable en el art.318 bis CP .2 . No rompe el
principio acusatorio el que el Fiscal acusara porlepartado 1 . Existe
homogeneidad.

Y también la repetida acusada cometio el delitmoegracion ilegal,
en su modalidad de ayudar al inmigrante ilegal ranpeecer en Espaiia,
vulnerando la legislacion sobre estancia de exras] ya que le dio
alojamiento por el tiempo que se declara probammds sabedora que
efectivamente era una inmigrante ilegal, concudaesn ella animo de lucro
pues obtenia de NUMO004 unas sumas de dinero cuitiaban a sostener
a su familia.

Aunque el Ministerio Fiscal acusa por el delitaftgado en el apartado 1
del articulo 318 bis del Codigo Penal, consideramos no vulnera el

principio acusatorio la condena de la acusada pdel#éo del apartado 2,

por homogeneidad. Los hechos objetoadesacion y de enjuiciamiento
contienen también los hechos incardinados en dSteouapartado 2, y

ademas las penas previstas son de menor entidathgjuel apartado 1
(animo de lucro).
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G.3.CON EL DELITO DE PROSTITUCION

Tribunal Supremo

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

Concurso medial entre la trata y la prostitucion

1. Conforme sefala el Ministerio Fiscal, el estamiento de un
concurso medial entre el delito de trata de saremhos y el de prostitucion
viene avalado por esta Sala Segunda del TribunadeBw en numerosas
sentencias (en criterio viene sefalando 1(88. 807/2016 de 27 octubre;
138/2018, de 20 de marzp144/2018 de, 22 marzo)

|.OTRAS CUESTIONES

Audiencia Nacional

1.SAN, secc.42, n°® 1/2019, de 18 de febrero

Concurre la atenuante analégica muy cualificada deolaboracion.
Los acusados no so6lo se autoinculpan, sino que exilen su
reconocimiento sobre el resto o parte de los demasusados.

En el supuesto enjuiciado procede aplicar la atgeude referencia,
en su version analdgica y bajo la modalidad de cuajificada, a tenor de
lo preceptuado en el articulo 21.7° del Cédigo Pemaate la importante
aportacion de los acusados mencionados en el désatel proceso y la
ratificacion de la norma que ello conlleva. Taloacimiento de los hechos
perpetrados fue escueto, pero bastante completstgque los acusados de
gue se trata no se limitaron a auto inculparsey sjine procedieron a
desarrollar una mas amplia actividad procesal (quia por supuesto no
estaban obligados) tendente a extender los efeletasu reconocimiento
sobre los demas acusados o parte de ellos, sineabrnrastro de
resentimiento u otra conducta procesal espuriampartante contribucion
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al conocimiento de la trama delictiva investigaels lhace merecedores de
una atenuante muy cualificada, con las consecuemeiaitivas que ello

conlleva.
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VIl. MEDIDAS CAUTELARES
DURANTE LA INSTRUCCION

Prision provisional
Audiencia Provincial

Riesgo de fuga

Gravedad de los delitos. Penas superiores a dos.afo

1.AAP de Valencia, secc.52, n® 298/2019, de 21 derno

...Dado lo elevado de las penas que pudieran imporersel dia,
determinan que exista un riesgo de fuga real yapédp aumentado por su
condicion de extranjero y sin que conste de foramaciente nada respecto
a su arraigo. Debemos recordar, que los delitoatados, en principio y sin
perjuicio de ulterior calificacién, serian un delde trata de seres humanos
del articulo 177 bis 1y 6 del Cédigo Penal, uitdebntra la salud publica,
en la modalidad de sustancias que no causan gaéweeada salud, agravado,
de los articulos 368 y 369 del Codigo Penal, y elitalde pertenencia a
organizacion criminal del articulo 570 bis y ss@étligo Penal.

2.AAP de Murcia, secc.3?, n°236/2019, de 13 de mayo

Asi, la medida se adopta en base a lo dispuestb 508.1 1°, de la
Lecrim, que hace referencia a la existencia, ptasde uno o varios hechos
gue presenten caracteres de delito sancionadoer@ngivativa de libertad
de duracion igual o superior a dos afos de pri§léate comprobar la pena
prevista para los delitos que son objeto de ingasibn, y que fundamentan,
no solo el auto recurrido, sino el de continua@éhprocedimiento por los
tramites del abreviado de fecha 26 de abril pasaén, concreto delito de
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trata de seres humanos con fines de explotaciarakdgl art. 177 bis 1 d)
del Cdodigo Penaj contra la salud publica en su variedad de susisicie
causan grave dafo a la salud a@el. 368, delito contra los derechos de los
trabajadores del art. 318, delito de prostitucién, incluso coactidal art.
187, y pertenencia a organizacion o grupo crimidgal art. 570 bis y ter,
todos del Cédigo Penal

3.AAP de Barcelona, secc.212, n° 803/2019, de Gyiwy/o

Datos a los que también se refiere el informeuielsterio Fiscal a
ff. 11000 y ss que resulta la comision por dichesqea procesada de al
menos delitos de direccion de organizacion crimoal fin de comision de
delitos graves incluyendo trata de seres humanadrgs previsto en
apartado 3 con relacion al 1, parrafo primero, isgiprimero, del art. 570
bis del CPy penado con penas de hasta 8 afios de prisiG@rsds/ delitos
de trata de seres humanos con finalidad explote@&nal con pertenencia
y de direccién de organizacion, previsto enagliculo 177 bis , apartados
1,b )y 6, parrafo segundo, del CR penado con hasta 18 afios de prision;
diversos delitos de inmigracion ilegal con direodil@ organizacion previsto
en el articulo 318 bis, apartados ¥ 3, a), inciso primero del CK penado
con hasta 12 afios de prision; diversos delitosxgéo®cion lucrativa de
prostitucidon ajena, previstos enaiticulo 187, apartado 1 parrafo primero
del CP y penado con hasta 4 afos de prision; delitosad#itacion de
documentos publicos u oficiales, previsto eradiiculo 392, apartado ly
2 del Cddigo Penaly penado con hasta 3 afios de prisiobn; amenazas
condicionales graves previsto en atticulo 169, apartado 1° del CH
penado con hasta 5 afios de prision en las perderasnenos TP NUMOOO,
TP NUMOO1 y TP NUMOOZ2; lesiones dolosas leves, iste\en el articulo
147, apartado 1 del CBy penado con hasta 3 meses de multa; todos ellos
como uno de los presupuestos de la medida demrisio

En consecuencia, procede desestimar su recursofymar el auto

recurrido en cuanto al procesamiento y mantenimiald la situacion
personal, concurriendo los presupuesto y finalidalela prision”.
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4.AAP de La Corufa, secc.22, n°® 248/2019, de 3 dwih

Asi en cuanto al riesgo de fuga, hay que tenewuenta la gravedad
de las penas que pueden corresponder, ya que,reenfola calificacion
provisional expuesta, especialmente hay que camsities delitos de trata
de seres humanos, y de prostitucién. Asimismo, esndcionalidad
venezolana por lo que tampoco consta arraigo estnaugais, asi como casi
todos los investigados que se integraban en ureni@agion son en su
mayoria de la misma nacionalidad.

Por otra parte, debe mantenerse el riesgo degpgedan tratar de
influir en la realizacion de las diligencias poagiicar y ademas en relacion
con las victimas testigos protegidos, y en defiaitle todo ello puede
deducirse ese riesgo de reiteracion delictiva.

Tales riesgos en modo alguno resultan mitigadossas a legaciones

relativas a la carencia de antecedentes penalegomiun supuesto
compromiso de colaborar en las investigaciones.

Indicios de incriminacion

Se desprende la participacion del acusado de lascashas
telefonicas, entrada v reqistro vy de los sequimiens.

1.AAP de Murcia, secc.32, n°236/2019, de 13 de mayo

Se ha de declarar, ademas, la suficiencia deiasdgue se obtienen
de las actuaciones policiales e instructoras wadais, tal y como detalla el
auto recurrido, siendo el principal investigado,ddsto, hoy recurrente,
indicios que el instructor extrae del material oie con la intervencion
telefénica del teléfono del citado, del obteniddandiligencias de entrada
y registro llevadas a cabo, de los seguimientasiptds y la documental que
se ha ido recabando a lo largo de la investigaeidrespecial del estudio de
los ingresos reflejados en la cuenta bancaria dgalank del propio
Modesto, y, por ultimo, de la declaracion de qusese presentan como
victimas de los hechos investigados y de los es{gotegidos.
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En consecuencia, los indicios son, pues, porogh@mto, multiples,
suficientes y no desvirtuados por las alegacione$ mkcurrente,
representando, en consecuencia, un solido predopletsnantenimiento de
la medida.

2.AAP de Murcia, secc.3?, n°227/2019, de 8 de mayo

Resumidamente puede entenderse que los heches quputan son
los de una organizacion que se dedica a traedihegde a Espafia mujeres,
de origen africano, con la intencién de que agerizaj la prostitucion.

Los indicios se han obtenido a través de segunimsepoliciales,
entradas y registros, intervenciones telefonicadeglaraciones de las
victimas algunas protegidas.

De las anteriores diligencias resulta que la 3fdarcedes es
supuestamente responsable de la actividad quetaeaa®alizando en la
vivienda sita en AVENIDAOOO NUMOOO de Jumilla, dende llevaban
mujeres de origen africano en situacion irreguéaa@jercer la prostitucion
de manera no libre ni voluntaria.

Riesgo de fuga por falta de arraigo

1.AAP de Murcia, secc.32, n°236/2019, de 13 de mayo

En cuanto a la justificacién de la medida para ugenj el riesgo de
fuga, es evidente la necesidad de garantizar Eepoga del investigado en
el acto del juicio oral y la falta de arraigo dabmo, pues se trata de un
ciudadano extranjero [un nacional brasilefio gueEnseentra en situacion de
estancia irregular en nuestro pais] , sin familimabajo estable acreditado,
que puedan condicionar la autonomia personal néaepara huir, ni
intereses patrimoniales importantes que manteneu&siro pais, pues en la
causa consta consulta integral realizada por glatltzen la que no aparecen
inmuebles o cuentas de su titularidad. Circunstesngue se han de poner en
relacion con la gravedad de las penas a las geefsanta.
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Frecuentes viajes al extranjero

1.AAP de Barcelona, secc.62, n°® 162/2109 de 28 eleréro

El dato afadido sobre la frecuencia de los traslaebinvestigado a
Venezuela es relevante, puesto que del mismo merdearse la existencia
de una situacion de arraigo minima que permitanehos en abstracto,
calificar de factible que el investigado se promoeyabandono de Espariia
para evitar el enjuiciamiento. Es plausible persary también racional o
l6gico, sobre todo en esta primera fase de la figason en la que nos
encontramos.

Posibilidad de presionar a testigos. Vulnerabiliddel las victimas de trata

1.AAP de Barcelona, secc.62, n°® 162/2109 de 28 eleréro

En cualquier caso, a modo de complemento de laragtacion
ofrecida en la resolucion recurrida, es una maximéa experiencia que en
este tipo de delitos (el regulado enaaticulo 177 bis del Cédigo Peng]
es consustancial a la configuracion del tipo lss@neia de un nivel muy
elevado de vulnerabilidad en las victimas, lo qusiifica la existencia de
previsiones normativas especificasafticulos 59 y 59 bis de la ley de
Extranjeria ) o de usos generalizados (aplicacion de la Leg¢9Pel de
proteccion de testigos). La lectura de las diliggh@ermite afirmar que,
también en este caso, persiste un riesgo muy iantertle que la situacion
de libertad pudiera ser empleada para presionage sabtestigos protegidas
para que modifiquen su posicién procesal o parangugcudan al acto del
Juicio Oral (articul®03. 1. 3°. B de la Ley de Enjuiciamiento Criminkaas
manifestaciones de los agentes policiales que hEarcdirectamente las
reacciones de las testigos en las diligencias giancia permiten afirmar,
aunque sea indiciariamente, la existencia de uonrt@mportante en dichas
personas a lo que pudiera hacer el investigadecespde sus personas.
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2.AAP de Murcia, secc.3?, n°236/2019, de 13 de mayo

Por altimo, y en relacién a la obstaculizaciétedgfuentes de prueba,
diferimos de la perspectiva de la defensa sobi@dispecto, pues no hay
que olvidar que, en el caso, dichas fuentes seardeter personal, victimas
y testigos, y que existe la posibilidad que puedase "presionados”, con
lo cual, y al margen de afectarse bienes juridamdas victimas, podria
influirse en el objeto final de todo proceso perbknjuiciamiento, que por
haber finalizado la instruccién, sera préximo.

Avanzado estado de la instruccion

1.AAP de Murcia, secc.32, n°227/2019, de 8 de mayo

Se deja sin efecto la prision dado el avanzado edta de la
instruccion.

Ahora bien, por lo que respecta a los fines qséfican la prision
provisional, al hilo de lo expuesto en nuestro @oteuto de fecha 27 de
diciembre de 2018, entendemos que el transcursiiedgbo si implica una
modificacion de las circunstancias a tener en euaibs efectos de decidir
mantener o no la situaciéon de prision provisional ld recurrente. Y
analizadas las concurrentes en el presente cammdemos que los fines
constitucionalmente legitimos que se perseguianiaonedida de prision
provisional, unos han decaido y otros pueden camsegcon medidas
menos gravosas.

A saber, dado el estado avanzado en que se érleemstruccion,
en la que solo pende el andlisis por Policia Jaldilg los teléfonos moviles
intervenidos, consideramos que ya no es posilbeddacion o destruccion
de pruebas por parte de la investigada.

Y por lo que respecta al riesgo de reiteracidictilea y la necesidad

de asegurar la presencia de la investigada o eataes el proceso, pueden
ya adoptarse medidas menos gravosas.
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La investigada lleva dieciséis meses en prisiota instruccion
practicamente ha finalizado.

En consecuencia, entendemos que procede regigaonderacion
efectuada sobre la medida cautelar que nos ocapgemuo de que en este
momento no ha lugar a emitir pronunciamiento algsotare la culpabilidad
0 no de la investigada sobre la base del enjuielatmide los indicios dados
los limites propios de este momento procesal.

Otras cuestiones vinculadas a la prision

1.AAP de Burgos, secc.12, n°446/2019, de 13 de @ni

El que sbélo se notifigue la parte dispositiva deludo de prision es
un defecto formal que no conlleva la nulidad. Puedesubsanarse
notificando con posterioridad integramente el Auto.

La cuestion que ahora suscita la parte apelanta@gentra resuelta
porauto n°. 881/17 de 30 de octubre de la Seccion t@uwd la Audiencia
Provincial de Madridal sefalar el mismo que "resulta de aplicacion al
supuesto examinado la doctrina sentada erselatencia del Tribunal
Constitucional n°. 143/10 de 21 de diciembre:

“La controversia que plantea la presente demdadanparo gira en
torno a si la notificacion del auto de 27 de nowesrde 2009 que acordé la
prision provisional del recurrente, limitada a swite dispositiva por hallarse
la causa declarada secreta, vulnera los derechdsamentales invocados
por el recurrente.

(..)

Como pone de manifiestodantencia del Tribunal Constitucional n°.
12/07,FJ. 2, el legislador ha tratado expresamente deil@ 'el derecho
del imputado a conocer los motivos por los quessgriva de libertad y la
necesidad del Estado de investigar eficazmentédckhos aparentemente
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delictivos', determinando en atticulo 506.2 LECrimque '[e]n ningln caso
se omitira en la notificacion [del Auto de prisidictado en unas actuaciones
declaradas secretas] una sucinta descripcion debhmputado y de cuél o
cudles de los fines previstos en el articulo 508retende conseguir con la
prision’.

3. La aplicacion de la citada doctrina al presewtso debe llevarnos
a estimar el amparo solicitado, por vulneraciordgeécho fundamental a la
tutela judicial efectiva sin indefensionafticulo 24.1 C.) en relacion con el
derecho a la libertad| articulo 17.1 CE), por cuanto en la notificacion del
Auto que acordo la prision provisional tan solo iseorpord la parte
dispositiva, mencionandose unicamente que la mexdidtelar se acordaba
por 'su participacion en un delito de ...sin cotarenas datos sobre los
concretos hechos por los que el recurrente eradaous en particular, sin
aportar el mas minimo detalle sobre la argumentaesgrimida en el Auto
en torno a los fines que, establecidos earéktulo 503 LECrim , legitiman
la imposicion de la medida privativa de libertad.

...[...]...4. En cuanto al alcance de nuestroofdih estimacion del
amparo en el presente caso no puede conducirraulacgn del Auto del
Juzgado Central de Instruccién que acuerda ladprigrovisional, ni a la
puesta en libertad del demandante de amparo, patawe una parte, es su
indebida notificacion, no el Auto ensi ..."

En efecto, en el presente supuesto el recurcemsidera que no se
cumplen los presupuestos y requisitos que debenekgcuerdo de una
medida de prision, planteando el recurso en térsrniyaotéticos y, como se
ha recogido anteriormente, con la expresa quejdacdeulneracion del
derecho a la defensa al desconocerse los motivda deopcion de la
medida.

En definitiva, deben notificarse al recurrenta caracter previo, los
hechos esenciales a pesar de la declaracién d#asderlas actuaciones.

Pues, en el auto impugnado se contiene una roaiiva la que esta

sala ha podido tener acceso, pero que no ha sdaloida en la copia
notificada al recurrente, ni en forma parcial, gamjuicio de que pueda ser
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integramente notificada una vez se acuerde el @néondel secreto.

Por ello, teniendo en cuenta que la declaracgsedreto estando el
investigado preso, no puede establecerse con dal, ripues resulta
manifiestamente insuficiente la notificacion deplarte dispositiva de la
resolucién para garantizar el derecho a la defémsaial afecta mas al acto
de comunicacion, en el que se produce la mermaisigasibilidades de
defensa y afectacion de los demas derechos fundale®itados que a la
propia resolucion a cuyo contenido no ha tenidesmc

A tal efecto, debemos recordar que agticulo 506.2 LECrim
establece que "Si la causa hubiere sido declaemdeta, en el auto de prision
se expresaran los particulares del mismo que,graservar la finalidad del
secreto, hayan de ser omitidos de la copia qued®yatificarse. En ningun
caso se omitira en la notificacion una sucinta giesion del hecho imputado
y de cual o cuales de los fines previstos en étudot 503 se pretende
conseguir con la prisidon. Cuando se alce el sedadtsumario, se notificara
de inmediato el auto integro al investigado o esadao’”.

En el presente caso, consta en las actuaciomeal@nora apelante
se le notificé unicamente la parte dispositivaalégb en el que se acordaba
su prisién provisional, comunicada y sin fianzdigdncia de 30 de mayo de
2.019 en la que se indica que "le notifiqué la ltesdn arriba resefiada
mediante lectura de los particulares no afectadwsep secreto de las
actuaciones (parte dispositiva), con entrega deiacdperal de los
particulares notificados"). Existe, pues, el defgrbcesal en la notificacion,
pero ello no implica la nulidad del auto de prigidn provoca como
consecuencia inmediata la puesta en libertad d#.Fid

El defecto de notificacion debe subsanarse y @ehd cabe la
posibilidad de subsanacién integra, con notifiaadié todo el contenido del
auto apelado al haberse levantado el secreto salmpariauto de 31 de mayo
de 2.019.

Irrelevancia de que el auto de prision lo dicte eluez de guardia y
no el de la causa si ambos estan en la misma polidscy son competentes
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objetiva vy territorialmente

TERCERO. - Sostiene el apelante, como segundo argumento
Impugnatorio que "en todo caso, entendemos qyezghdo que ha dictado
el auto de prisidn, dado estando de guardia l@fukevados los detenidos,
debiera de haber puesto a los detenidos a dispoglel juzgado de la causa
(n°. 3) y sblo si eso hubiera sido imposible en7ashoras legalmente
previstas haber procedido a dictar auto de prigiésl puesta en libertad,
ello en aplicacion del articulo 505.6 de la LCRIM."

El citado articulo establece que "Cuando el détefuere puesto a
disposicion de juez distinto del juez o tribunakégionociere o hubiere de
conocer de la causa, y el detenido no pudiereus=tp a disposicion de este
altimo en el plazo de 72 horas, procedera el ponmer acuerdo con lo
previsto en los apartados anteriores. No obstamta,vez que el juez o
tribunal de la causa reciba las diligencias, oir@aestigado o encausado,
asistido de su abogado, tan pronto como le fuesiblgoy dictara la
resolucién que proceda".

La cuestion planteada no tiene mayor trascendenendo se trate
de dos Juzgados de una misma poblacién, competaitesiva y
territorialmente para el conocimiento de la caysaliendo cualquiera de
ambos, tanto el que se encuentra en funciones aaligucomo el que
posteriormente se hace cargo de la instrucciéardettauto de prision, sin
necesidad de ratificacion ulterior.

Asi lo ha venido sefalando nuestra jurisprudem&aor, pudiendo
sefalar a titulo de ejemploalito n°. 90/10 de 23 de febrero de la Seccion
Primera de la Audiencia Provincial de Castell@inestablecer que "

En el presente caso, sucede que tanto el Juzgadb qre fue puesto a
disposicion el detenido (Juzgado n°. 3 de Villdreeafunciones de guardia)
como el Juzgado al correspondia el conocimienia dausa (Juzgado n°. 2
de Villarreal) son competentes tanto objetiva cdewitorialmente para
conocer del asunto, s6lo distribuido el conocinmedé sus asuntos en
funcion de las correspondientes normas de repatéb servicio de guardia
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de ahi, que dicha interpretacion deba ser rechazaatendiendo de
aplicacion dicha norma solamente en los casos eelqietenido sea puesto
a disposicién de un Juzgado no competente paraeodel asunto por razon
del territorio "

Aplicando la jurisprudencia indicada al presensso, debemos
concluir que ninguna causa de nulidad ni indefensancurre en el presente
caso por el hecho de que el auto de prision hagadictado por el Juzgado
de Instruccién n°. 4 de Burgos, en funciones dedaay no por el Juzgado
de Instruccion n°. 3 que es el que conoce de ligenicias previas abiertas
en cuanto ambos son competentes objetiva y teatitoente para su
emision.
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VIII.PRUEBA
A. TESTIFICAL

A.1.TESTIFICAL DE LA VICTIMA
Tribunal Supremo

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

Senala la recurrente que al ser los testiqgos protelps no se puede
afirmar relacion de ningun tipo con los acusados. dlconsta que ninquna
parte haya solicitado al Tribunal que se le revelelos datos de identidad

del testigo.

4. Aduce la defensa de Doia Esmeralda que, sitsdtestigos
protegidos, mal se pueden afirmar relaciones dginitipo con los acusados
de la que se pueda, no ya decir, sino negar algaumsa de enemistad. Sin
embargo, no consta en las actuaciones, ni tampsalh afirmado por las
partes, que ninguna de ellas haya solicitado gfieefan revelados los datos
de identidad de los testigos, no habiéndose maade®bjecion alguna a lo
largo de todo el procedimiento.

Diferencia entre testigo oculto (que declara sin sevisto por el
acusado y a veces por la defensa) y andénimo (de lpse ademas se
desconoce su identidad).

Tanto el Tribunal Constitucional como este Tri#uhan puesto de
manifiesto determinadas objeciones y problemasvapren planteando los
testigos ocultos (que declaran sin ser vistos pacwesado y a veces también
por su defensa) y andnimos (de los que ademasssertee su identidad).
No hay duda de que sus testimonios generan compiegstiones en su
aplicacion préactica debido a las dificultades quecia el compatibilizar la
tutela de los bienes juridicos personales del@sfue se ponen riesgo con
el derecho de defensa de los acusados, y mas eretmnoon las garantias
procesales que imponen los principios de inmediagiéontradiccion en la
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practica de la prueba testifical, asi como la \@digm de la prueba desde la
perspectiva de la fiabilidad y credibilidad deltii@®nio.

Ello, no obstante, entendemos que ninguno de talmcipios y
garantias se han visto comprometidos en el prepentedimiento desde el
momento en que las defensas en momento algunoas$tado que se les diera
a conocer la identidad de los testigos protegi&sdo hubiesen hecho,
habrian tenido oportunidad de interrogar en el aetojuicio oral a los
testigos a los que se ha conferido proteccion &macombatir la fiabilidad
y credibilidad de los testigos y de su testimonio.

La Ley Organica 19/1994, de 23 de diciembre, de pmbém a
testigos y peritos en causas criminales, disponguegrt. 2 que "apreciada
la circunstancia prevista en el articulo antepetigro grave para la persona,
libertad o bienes), el Juez instructor acordaravadamente, de oficio o0 a
instancia de parte, cuando lo estime necesariteagian al grado de riesgo
o peligro, las medidas necesarias para preservaenddad de los testigos
y peritos, su domicilio, profesién y lugar de trhain perjuicio de la accion
de contradiccidn que asiste a la defensa del padoes'

Por su parte, el art. 4 sefiala que:

"1. Recibidas las actuaciones, el 6rgano judmismhpetente para el
enjuiciamiento de los hechos se pronunciara madiveshte sobre la
procedencia de mantener, modificar o suprimir todaalgunas de las
medidas de proteccion de los testigos y peritoptadas por el Juez de
Instruccion, asi como si procede la adopcidn dasotiuevas, previa
ponderaciéon de los bienes juridicos constitucioeaba protegidos, de los
derechos fundamentales en conflicto y de las cateuntias concurrentes en
los testigos y peritos en relacion con el proceswpde que se trate.

2. Las medidas adoptadas podran ser objeto despede reforma o
suplica.

3. Sin perjuicio de lo anterior, si cualquieraldg partes solicitase

motivadamente en su escrito de calificacion prowal, acusacion o
defensa, el conocimiento de la identidad de Idgteso peritos propuestos,
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cuya declaracion o informe sea estimado pertinehtéyez o Tribunal que
haya de entender la causa, en el mismo auto arealeglare la pertinencia
de la prueba propuesta, debera facilitar el nomgbi@s apellidos de los
testigos y peritos, respetando las restantes gasanéconocidas a los
Mismos en esta Ley.

En los cinco dias siguientes a la notificaciomas partes de la
identidad de los testigos, cualquiera de ellos o@ioponer nueva prueba
tendente a acreditar alguna circunstancia que pudllar en el valor
probatorio de su testimonio.

4. De igual forma, las partes podran hacer usdatecho previsto en
el apartado anterior, a la vista de las pruebasitsolas por las otras partes
y admitidas por el érgano judicial, en el plazovs® para la interposicion
de recurso de reforma y apelacion.”

No consta que las defensas formularan recurso defoema o
suplica contra la decision de la instructora o deal Audiencia, de
mantener la condicion de testigos protegidos. Tampo solicitaron en el
escrito _de calificacion provisional conocer la idaidad de los testigos
proteqidos. En el acto del juicio oral pudieron ingrrogar a todos ellos.

En el supuesto de autos, no consta que las @sfdosmularan
recurso de reforma o suplica contra la decisionadimstructora o de la
Audiencia, de otorgar la primera y mantener la sdgula condicion de
protegidos a determinados testigos, como autorizet.el apartado 2 de la
LO 19/1994.Tampoco solicitaron en su escrito de calificagdovisional
conocer la identidad de los testigos ni, conseemestte con ello,
propusieron prueba tendente a acreditar algunangtancia que pudiera
influir en el valor probatorio de sus testimoniosnforme le autorizaban los
apartados 3 y 4 del citado precepto, sin olvida e el acto del juicio oral
pudieron interrogar a todos ellos.

Si se hubiera pedido se les hubiera podido interr@g por la
defensa ampliamente en las mismas condiciones gaeakusacion
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Si asi se hubiese interesado, los testigos pdusgpodrian haber sido
interrogados ampliamente en el acto del juicio ozal las mismas
condiciones que la acusacion, a fin de aprecifiatdlidad y veracidad de
su testimonio. Ninguna limitacion establecié a estpecto la Audiencia
Provincial. Es asi evidente que no se han visttsimg&lo el derecho de
defensa de los recurrentes al haber tenido opdadrde contradiccion.

Validez del testimonio de referencia cuando no sedaliza al
testigo directo. El testigo de referencia declara gggue no puede
localizarse al directo, Paloma. En todo caso ege@levante por cuanto
no_han sido condenados por ningun hecho relativola testigo directo,
Paloma, sino respecto a las otras tres testigos pegidos.

En el caso de autos el NUMO11 presto declaraaide acto del juicio
oral, siendo sometido a contradiccion, y existia causa material y efectiva
que impedia el testimonio directo de Paloma, ciayagero se desconoce.

Los acusados no han sido condenados por ningiio relacionado
con Paloma. Han sido condenados en relacidon conttas tres testigos
protegidos, respecto a los cuales, como ha sidmiegdo, ha existido
prueba directa debidamente valorada por el Tribubal esta manera, el
testimonio del NUMO11 unicamente sirvio de baseaparinvestigacion,
habiéndose comprobado por la policia la informadamilitada por aquel,
llegando de esta manera a la identificacion y Ipaelon de las NUMOO1,
NUMO002 y NUMOO0O. En todo caso, las pruebas queinmoan a los
acusados se basaron en las declaraciones, de RO NUMO002 y
NUMOOO, con la pluralidad de datos corroboradore®shs declaraciones
gue ya han sido puestos de manifiesto.

No por ser confidente, necesariamente el testigogieqgido falta a
la verdad. No se argumenta por la defensa ningunarcunstancia por la
que se infiera que el mismo ha mentido. De hechaj mformacién fue
corroborada por acciones investigadoras ( personassitios). El
testimonio fue sometido a contradiccion

Y el hecho de que el NUMO11 fuera confidente aegdlicia no
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implica que el mismo faltara a la verdad en sudadaciones. Ninguna

circunstancia se aprecia -tampoco ha sido puestead#iesto por las partes-
de la que se infiera que el mismo ha faltado aetdad en la informacién

que ha facilitado. Lejos de ello, como ya se haesquo, tal informacién

fue corroborada por las acciones de investigaci@eagraiz de la misma se
llevaron a cabo por los investigadores. Ademasesiimonio fue sometido

en el acto del juicio oral a la contradiccion departes.

Irrelevante que la victima sea confidente de lacfaol

2.STS n°77/2019, de 12 de febrero

Es significativo que las victimas hayan declarado la instructora
y comparezcan a juicio. Se excluye cualguier motivespurio. Relato
muy vivido donde no hay indicio de acuerdo. Se exesaron con miedo
y vergiienza. No es un relato aprendido.

En el caso de autos, como deciamos, el Tribumabhferido plena
credibilidad a las declaraciones de las testigotegrdas, las cuales, a juicio
del Tribunal, resultan consistentes y suficiene® gonsiderar demostrado
gue los acusados llevaron a cabo los hechos qu¢asan en el apartado de
hechos probados. Asi, examina la credibilidad $wbjele su testimonio
analizando sus circunstancias personales, comdasly estado mental y la
significacion del hecho de que las mimas hayaradadb ante la instructora
y hayan comparecido en el acto del juicio oral ater@er sus afirmaciones.
También pone de manifiesto su corta edad al abandorpais de origen, la
ausencia de todo lazo afectivo, su desconocimiéekgais donde fueron
trasladadas para ejercer la prostitucion. De estad excluye de forma
racional y motivada la concurrencia de posiblesivaotones espurias,
seflalando ademas que efectian un relato muy waidde no existe indicio
alguno de que pudieran haberse puesto de acuestegiando que las
mismas se expresaron con miedo y con verglienzdpppre no aprecio
indicios de que hubieran prestado declaracién sobrelato aprendido o
repetido.

Prueba periférica
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Como corroboracion, el Tribunal relaciona hagttesslementos por
los que alcanza su conviccidon. En primer lugardiosumentos relativos a
las solicitudes de asilo de las testigos protegidbhtenidas por los
instructores de las diligencias, en las que se oosh@a la concordancia de
los hechos por ellas puestos de manifiesto respetdaoocultacion de los
datos personales y sefaladamente la edad, en caaa® NUMOOL y
NUMO0O02;

El testimonio de cada victima corrobora lo que dicéa otra

y la declaracion testifical de cada una de laim&s que constituye un
elemento de corroboracion de la realidad de loaztmpor la otra.

Las diferencias o _inexactitudes de las testificalero revelan
incongruencia _sino_mayor credibilidad. Es mas acorgl con el orden
I6gico del pensamiento olvidar detalles o rellenalagunas. Un bloque
monolitico en el relato no es compatible con expercias traumaticas.
Se aprecia la firmeza de las testigos cuando se stiena algunos
aspectos de su declaracion.

Igualmente el Tribunal ha expresado porqué entieqde las
declaraciones de las testigos han sido persisterf@gEando que, aunque
existan ciertas diferencias o inexactitudes endeagtaraciones, no revelan
incongruencia sino que, por el contrario, aportaayaon credibilidad en
cuanto que seria mas acorde con el orden logicpeshamiento el olvidar
detalles o rellenar lagunas, considerando queaetlolta mas creible que la
existencia de un blogue monolitico de relato, manprre compatible con
recuerdos traumaticos o remotos. Ademas, exprestaqleclaracion de las
testigos se ha sometido a contradiccién en todasakes del proceso de
forma intensa, y mas adn en el acto del juicio enag¢l que las testigos han
respondido a todas las preguntas, habiendo apecesiafirmeza cuando se
cuestionaba algunos de los aspectos de su dedlaraci

La testigo 001 declara que las personas gue la tepn desde
Nigeria sabian que era menor de edad porque le pregtaron por su
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fecha de nacimiento.

En todo caso, en el acto del juicio oral la NUMQ@Eclaré que las
personas que la trajeron desde Nigeria sabianeca&du edad y que, a la
madre de Gansa y Bailarina, que fue con la queactinpara venir a Europa,
la conoci6 personalmente el mismo dia que vinoragauy que fue en ese
momento cuando le dijo su verdadera edad. Iguaknenpreguntas de la
defensa de Dofla Antonia y de Don Eusebio, la NUMB@@hifesté que
Gansa y su marido sabian la edad que tenia paqueduntaron su fecha
de nacimiento y la edad que tenia.

Sobre la organizacion criminal

De la testifical puede desprenderse la existenciaeduna
organizacion con reparto de roles. Quien capta, gan la traslada, quien
las vigila y atemoriza con el ritual de vudu y quip participa en la fase
de explotacion.

Y, tal y como sefiala el Ministerio Fiscal en saurso, del contenido
de los testimonios de las testigos protegidasIgsl&uncionarios de policia
qgue depusieron en el acto del juicio oral, en éosinos que son recogidos
en la sentencia, puede deducirse la existencia rde arganizacion
transnacional, en la que, con reparto de funcigrEsforma permanente en
el tiempo, intervienen una pluralidad de individules encargados de la
captacion, los que se ocupan del traslado de tdisnais desde el pais de
origen a Europa, quienes las trasladan dentro cepkly dentro de Espana,
quienes las vigilan y atemorizan con la practicaitbs (vudd) y quienes
participan en la fase de explotacion.

3. Por lo que se refiere a la identificacion de dcusados por sus
victimas, debe recordarse queste Tribunal ha sefialado (sentencia num.
901/2014, de 30 de diciembreon apoyo en lasentencias num. 330/2014,
de 23 de abril, 525/2011, de 8 de junio 169/2011, de 22 de marzy
331/2009, de 18 de mayy especialmente la sentencia de esta Sala num.
16/2014, de 30 de enerpgue "como regla general, la comparecencia en el
juicio oral de quien ha realizado un reconocimigitografico practicado
con todas las garantias durante el sumario, yajiieea en el juicio lo antes
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manifestado o reconoce en el plenario al autoogdéchos, pudiendo ser
sometido a interrogatorio cruzado de las partesesiols hechos y sobre el
reconocimiento realizado, constituye una pruebeadgo valida y apta para
desvirtuar la presuncion constitucional de inocgncon independencia de
que la valoracién sobre su fuerza de conviccidéoagla supuesto especifico
corresponda al Tribunal sentenciador.

3.ATS n° 377/2019, de 7 de marzo

Retractacion de la testigo: La testigo suaviza loeechos en lo
referente a la forma de distribuir el dinero y el acance e importe de la
deuda contraida. La Sentencia recurrida sefiala quel Tribunal no da
crédito_a dichas modificaciones y que es mas cregblo declarado en
instruccion bajo la cobertura del art.730 LECRIM. La testigo
manifiesta _haber recibido una llamada de la acusadantes del juicio
sefalando que no dijera nada. La testigo indica tem miedo por su
familia

En aplicacion de la referida doctrina jurisprudahciprocede
comprobar la racionalidad de las pruebas e indgpgslievaron al tribunal
de instancia a sostener la condena de la acusadaeme sobre la base de
los siguientes elementos probatorios.

- La testigo Eufrasia, mediante videoconferenealizada desde
Paraguay con presencia de las autoridades judiagi@elicho pais, ratifico
su declaracion judicial y ofrecié en el acto d@iuoral un relato que, en lo
esencial y salvo algunos aspectos que posterioensenindicaran, coincide
con los hechos que el tribunal de instancia degesbados. Asi describio
la forma y condiciones en las que, conforme sege@n la sentencia, se
organizo el viaje hasta su llegada al aeropuertBiltbao y el motivo por el
que vino a Espafa, en la creencia de que trabaarégo "legal”, como
"mesera" (término utilizado en su pais para lasartams de bares o
restaurantes) o en una casa de familia. Manifea® dpsconocia que
pensaban dedicarla a la prostitucién y que vincpaBa por la absoluta
confianza que tenia en la persona de Amelia, cimghsaciones siguio en
todo momento. Afadid la testigo que tenia con wha relacion personal
derivada de su vecindad en Paraguay, de habejadabguntas en una
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pizzeria y de que Amelia era la madre del jovergdel Eufrasia habia sido
novia.

El tribunal de instancia destaca que, aunquedtigb suavizé su
relato al describir la forma en que se distribdidieero obtenido por el
ejercicio de la prostitucion y al referirse al alca e importe de la deuda
contraida, no otorgd credibilidad a esa parte dammnifestaciones con las
gue modificaba parcialmente su contundente repatmero ante la policia
y después ante el juzgado instructor.

Sefala la sala que, al amparo deliculo 730 de la Ley de
Enjuiciamiento Criminal,consideré mas creible, en lo relativo a esos
aspectos, lo que declaré la victima ante el juzgastouctor, porque, entre
otros motivos, ella misma manifesto en el juicialaue, dias antes de la
celebracion, recibié una llamada de Amelia indicAadjue no dijera nada
de lo sucedido, por lo que sentia miedo de lo quiiepa ocurrirle a su
familia. En este contexto sefiala el tribunal, guédtima traté de minimizar
la trascendencia del comportamiento de los acusaftesando ciertos
aspectos de su relato con los que entendia qpereslicaba en exceso.

Tribunal Superior de Justicia

1.STSJ de Asturias, secc.12, n® 12/2019, de 4 dazna

Rito de vudu: Importancia del rito como garantia dé pago que
obliga también a personas de religion cristiana. ) justifica el silencio
de la victima ante las autoridades.

En contra de lo que se opina en el Recurso, &ska considera
importante, para entender el comportamiento deJ&B03, que a la misma
se haya efectuado la ceremonia y ritual del YUY lhao de garantia del
cumplimiento del pago de la deuda (35.000 eurosjramma para viajar a
Espafa. Esta Sala comparte los razonamientos d&tktio Fiscal sobre la
“fuerza de obligar" de tal rito animista en persyr@anque cristianas, como
la NUMOO03.
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Por aquella ceremonia se explica la dependencita d¢UMO03 a las
personas que facilitaron su salida de Nigeria saelaten Espafia, y que nada
dijera al respecto cuando, junto con otros, fuegea por un barco militar
italiano; también aquello explica la actuacionalBlUMO0O03 al llegar a Italia
como se refiere en el Recurso.

Audiencia Nacional

1.SAN, secc.42, n°® 1/2019, de 18 de febrero

La victima niega los hechos y no reconoce a los aados. La testigo esta
en_estado de panico por miedo a las amenazas. Aul mabiendo
declaracién formal de la victima hay prueba de cang suficiente por la
declaracion de las demas victimas y de los ertzama

2.- La testigo protegida NUMO13, frente a la extensmamuciosidad
y serenidad con la que declar6 la testigo protelyidM012, en el juicio se
mostré mas reticente a exteriorizar sus experisnai@strando mucho
nerviosismo y miedo. Manifestd que en diciembr@#5 vivia en Bilbao
en un piso con la testigo protegida NUMO012, qusteamiga. Afadié que
se marcharon de esa casa, que no se escapararg portenian dinero para
pagar el piso y, ademas, estaba embarazada, yémdasa de su novio.

Como una muestra mas de su nerviosismo y del ngadasigue teniendo,
frente a la contundente y variada prueba persodacymental obrante en
autos, manifestd sin conviccion que nunca la RoliEblo con ella; que
nunca la Policia se persond en su casa, acompdiaslaamiga la testigo
protegida NUMO012, ni que ella les hubiera contadgue le habia sucedido.
Con gran excitacion y caracter esquivo, siguié esando escuetamente que
nunca reconocio en fotos a " Condesa ", ni con&ésgtia hubiera traido a la
dicente a Espafia para ejercer la prostitucion,uei gjvia en un piso de
Bilbao, en cuya ciudad se dedicaba al ejercicimgeostitucion por cuenta
de " Condesa ", a la que incluso lleg6 al extremdetir que no conocia, sin
duda mediatizada por el miedo que le profesabam@de negé que en
Nigeria su familia y la de la acusaldaisa sean conocidas, llegando a negar
gue recordara a dicha acusada de Nigeria y qua fweamiga.
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En su cadena de negaciones sin sentido, la acqgaad®s ocupa manifesto,
sin criterio y evidenciando el panico que albergai@ nunca se ha visto en
la CALLEOOZ2 de Bilbao con Luisa, aunque si afiadié gmbas trabajaban
juntas en dicha calle, ejerciendo la prostitucion.

Finalmente, a preguntas del Ministerio Fiscal sobrealguien la ha

amenazado con causar algun dafio a su familia lsirdba en este juicio, la
testigo manifestd sin contundencia que nadie larhenazado, insistiendo
en negar la evidencia acerca de haberse reunidia ¢olicia para explicar
sus ingratas vivencias y el infame trato recibidda$ acusados.

Ante tan concisas pero expresivas manifestacieneduda frutos del pavor
que, por ellay su familia, siente la testigo qag ocupa hacia los integrantes
de estructura organizativa que la vejaba y exp#taste Tribunal ha tenido
que indagar en lo actuado y agudizar su sentidica;rien evitacion de la
produccion de molestas e injustas impunidades. NWallado, a pesar de la
inexistencia de declaracién formal realizada pohaivictima, un conjunto
probatorio de cargo que ha servido para acredisanéchos que, en relaciéon
con la testigo protegida NUMO013, ha mantenido ahisterio Fiscal. A la
propia actitud y escasez de informacion ofrecidalpamombrada testigo,
deben adicionarse las contundentes manifestacialgeslos testigos
protegidos NUM012 y NUMO026 , asi como de los erasin® NUM034 , n°
NUMO035 y n® NUMO036 , a los que mas tarde se harsi@h, conformando
un conjunto probatorio con fuerza suficiente y ms#ta capaz de enervar la
presuncion de inocencia de los acusados, dos aeidbss (nos referimos a
Serafina y Evaristo ) incluso han admitido los lescue cometieron en
relacion a la testigo protegida NUMO13.

La victima de trata esta amparada por una serie_ denecanismos
de tutela como es la inmunidad por los delitos queaya podido cometer
Si_ se dan los requisitos del art.177 bis 11 CP. Contoda declaracion
premial, al igual gue con los arrepentidos, la valacion de esta testifical
debe ser cuidadosa y es imprescindible que vaya agoafada de
elementos objetivos de corroboracion

Respecto de la concurrencia de posibles motivasi@spurias, es
cierto que las victimas de trata estan amparadasijacserie de mecanismos
de tutela, entre ellos la exencion de pena sobrddbtos que hayan podido
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cometer como consecuencia de la explotacién sufradéiculo 177 bis 11
del Cddigo Penal ), siempre que su participacionebos haya sido
consecuencia directa de la situacion de violenotanidacién, engafio o
abuso a que haya sido sometida y que exista umcaadie proporcionalidad
entre dicha situacion y el hecho criminal realizadola posibilidad de
regularizar su situacion en Espafia, pero ello rgnifiia que sus
declaraciones carezcan de valor de conviccion.

El referido apartado 11 del articulo 177 bis detliGé Penal traslada al
Derecho espariol la recomendacion establecida partielulo 26° de la
Convencion de Varsovia (" las Partes deberan prexmr arreglo a los
principios fundamentales de su sistema juridicpokabilidad de no imponer
sanciones a las victimas por haber tomado partacémidades ilicitas
cuando hayan sido obligadas a ello" ). Esta recdamdn se encuentra
también recogida por el articulo 8° de la DirecB842011/CE (" los Estados
miembros adoptaran, de conformidad con los prinsifiasicos de sus
respectivos ordenamientos juridicos, las medidassagias para garantizar
gue las autoridades nacionales competentes puetinpor no enjuiciar ni
imponer penas a las victimas de la trata de sewvesaros por su
participacion en actividades ilicitas que se hayato obligadas a cometer
como consecuencia directa de haber sido objetwalguera de los actos
contemplados en el articulo 2°").

El objetivo de esta proteccion es salvaguardadévechos humanos de las
victimas, evitar una mayor victimizacion y animaréaactuar como testigos
en los procesos penales contra los autores. Reauli@nifiestamente
contradictorio con este objetivo que la propia lpiidad de obtener los
beneficios legales que tutelan a las victimagaesmutase en una causa de
invalidez probatoria de sus declaraciones incufEgo

Es cierto también que estos beneficios procesatpsrien una especial
valoracion del testimonio, para descartar supue&nslos que la
incriminacién de terceros se utilice de forma espyrpara salvaguardar el
derecho a la presuncion constitucional de inocedeaestos terceros.
Valoracion cuidadosa que debe ir necesariamenten@aitada de la
concurrencia de elementos de corroboracion deitesto, pues en todos
los casos de testimonios premiados, como sucedesjporplo con las
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declaraciones de los "arrepentidos", la concureedei elementos objetivos
de corroboracion es imprescindible para que sukm@eones puedan ser
valoradas como prueba de cargo suficiente parairtiesv el derecho
constitucional a la presuncién de inocencia.

Audiencia Provincial
1.SAP de Barcelona, secc.52, n° 200/2019, de 20nd&zo

Las modificaciones en los hechos pueden justificaagn gue, como
es légico, la testigo priorizO en sus primeros comttos con las
instituciones, obtener apoyos para dejar de ejercela prostitucion y
mantenerse _en Espafia_aun siendo _inmigrante ilegal &s luego en
sucesivas declaraciones cuando suministra mas dé¢sl

Ya hemos adelantado que a medida que la testigegida NUMO004
declar6é ante la policia, ante el Instructor judigiafinalmente ante este
Tribunal fue modificando su relato de los hechosdmentalmente con
respecto a la peligrosidad de viaje, al principilicd que se habian
producido diversos fallecidos, alguno por agresiérios responsables del
mismo, hasta que finalmente ese niamero fue memaumo por agresion.
Por otro lado, en su primera declaracion policiahifestdé que quien la fue
a buscar a la estacion de autobuses de Barcelenafhombre -que no era
el acusado- que la llevdé a un piso donde habias @tos hombres. En su
segunda declaracion policial ya indicé que la peasque la fue a buscar fue
el acusado. Ciertos detalles sobre la relacibradedtigo con la acusada
fueron introducidos en posteriores declaracionesdesTl contradicciones
vienen a ser reconocidas por el Ministerio Fisah gus alegatos suministré
una explicacion razonable.

En efecto, de la evolucion de las declaracioneka destigo se desprende
que, como es logico, ella priorizd, en sus primecostactos con las
instituciones, obtener apoyos para dejar de ejéagarostitucion y ademas
mantenerse en Espafa a pesar de ser emigranieiitggecando lo menos
posible a los acusados, y en las siguientes de®ass ya vino a suministrar
mas detalles sobre los hechos y sobre su relacidelios.

Como también hemos sefialado, encontrandose jadi@#ficlas expresadas
contradicciones, no denotando un interés esputigid en perjudicar a los
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acusados, y existiendo un nucleo invariable, urehémador comun, en sus
declaraciones sobre los hechos que finalmente darde probados y la
concreta participacion en ellos de los acusadasndamos que también
concurre este tercer parametro valorativo de lasigtencia en la
incriminacion.

Las adiciones de las testigos a los hechos en lastidtas
declaraciones no son contradicciones sino anadidgge la refuerzan. La
actitud de la victima es logica_en quien va perdaglo el miedo a admitir
los _graves hechos de los gque fue victima conformeva ganando
confianza.

Frente a tales consideraciones, que pretenden idavallas
declaraciones de dicha esencial testigo, este Aalbueitera que las
manifestaciones puestas en duda merecen plenaitdadi, por su firmeza,
coherencia e incluso persistencia, puesto que dmmtiando que con el
tiempo se han producido adiciones de datos, lodidds incorporados en
ningln momento son contradictorios con otros amtes;, Sino que van
reforzando la total declaracion. Por lo demas, lt@sidgica la actitud
adoptada por la testigo, quien iba perdiendo etioni admitir los graves
hechos de que fue victima conforme iba ganandmsfianiza en un pais
donde no tiene arraigo y ante personas que pretexyelarla a superar los
aberrantes actos a que fue sometida.

2.SAP de Valencia, secc.22, n° 161/2019, de 25 de mar

Se aprecia_en la declaracion _de la victima omisiogede
informacién relevantes que puede ser comprensibleedde la perspectiva
del temor que todavia pueda sufrir pero impide acud a elementos
objetivos que den fiabilidad al relato. No existedatos del domicilio o de
la persona con la que se encontraba mientras eramgtada. Tampoco
explica su modo de vida durante dos afnos en Marrues. No se ha
investigado la documentacion que tuvo que usar esafos.

En cuanto a la ausencia de moviles espurios, €® gjae la propia
circunstancia de ser victima de un delito que segaevitablemente un
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sentimiento de dolor, frustracion e incluso mied® gpuede influir en la
declaracidon que se preste, sin que esto le priy@der de conviccion o de
veracidad, pero si debe tomarse en consideraciarciesunstancia ya que
introduce subjetividad en el relato.

La declaracion de la TP, como es propio de unauptayictima de delitos
graves y violentos deja una impronta en el relaaparece impregnado de
la subjetividad propia de la situacion vivida. $eegian en el relato, en este
caso, se aprecian continuas omisiones de informacgbevante que
afectarian a otras personas distintas a la acugadapudieran estar
involucradas o haberse relacionado con ella durahteperiodo de
explotacion, esto es comprensible desde el puntovista del dolor
experimentado y el temor que todavia se puedar,spé&ro priva impide
acudir a elementos objetivos que pudieran compsebale dieran fiabilidad
al relato.

En este caso, no existen datos del domicilio gp&sonas con las que se
encontraba mientras sufria la situacién de explaadNo existen datos de
como se realizaban los desplazamientos a Ibizamguién o de qué modo.
No se explica, de un modo suficiente, cuél eratsagon durante dos afos
en Marruecos, cual fue alli su modo de vida, enapresistio la violencia
gue sufrio ni por parte de quien. No hay invesiiaalguna sobre la
documentacion que necesariamente tuvo que usartducalos esos anos.

Anonimado meramente formal de la TP -

a TP reconoce a la acusada como la persona qu&ajemo "madame”con
ella. Es evidente que Penélope y la acusada se@onaungue solo sea por
lo que tienen en comun el relato de ellas.

A pesar del mantenimiento del anonimato de la B es meramente
formal, ya que la acusada sabe bien quien es,uagest el relato de la
acusada que hace, con intencién exculpatoria,yje@lhaber ayudado a una
chica que vino de Nigeria en julio de 2012 a Vaiengorque se lo pidié un
amigo, que a su vez era amigo del novio de la clagacogio en la Estacion
se alojo dos dias en su casa y después le bugisaun
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3.SAP de Valencia, secc.32, n° 140/2019, de 12 dezn

Participacion de los hijos coacusados acreditada pda testifical
de los trabajadores. Captan trabajadores en Bulgada. El delito no
podria haberse cometido sin ellos ya que hubiera dg imposible
controlar a tantas personas. Los trabajadores sefmh como impartian
ordenes. Estaban constantemente en el lugar de trajo, llevando o
trayendo trabajadores.

Pero los tres hijos coacusados también estalj@dicatos en todo lo
gue ocurrio, bien captando trabajadores en Bulgaiacuyo fin se
desplazaban a su pais de origen en busca de posiEeos trabajadores,
bien ejecutando las 6rdenes de su padre, bien dattiouno de ellos las
ordenes que estimaban conducentes a los propdsitasidatorios de indole
laboral que se enjuician. Casi todos los testigiesah con total claridad que
cada uno de los hijos impartia a los trabajadastdenes que en cada
momento correspondian para realizar el trabajaalijegonduciendo las
furgonetas, determinando cuando descansaban o cuénuinaban la
jornada laboral.

Y lo bien cierto es que todas las conductastiled® que se enjuician
no podrian comprenderse bien sin la colaboracigées#ia de los hijos de
Olegario, porque es impensable que todo lo anteudiera haber sido hecho
solo por este ultimo. Por el contrario, Olegaricasito de la ayuda de sus
hijos, sin los cuales estos hechos jamas podriberé@a cometido en la
manera descrita. Esto significa que estaban cdestante en el lugar del
trabajo o del alojamiento, llevando a los trabajadoo trayéndoles, y
dandoles constantemente érdenes o instruccionedpague es claro que
todos ellos sabian lo que estaba ocurriendo, estoqee se estaban
vulnerando los derechos de todos los trabajadéeetados. Se les considera
asi coautores del delito de referencia en tantccuanto fueron unos
ejecutores de los hechos examinados, sin los cualdsubiesen podido
llevarse a cabo, dada la dificultad de controldara elevado niamero de
personas

A.3.TESTIFICAL DE TERCEROS Y PERICIAL
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Tribunal Supremo

1.ATS n° 377/2019, de 7 de marzo

- El testigo Octavio manifesté que cuando Eufrlego al club la vio
llorando y diciendo que queria regresar a su paisradyen. El tribunal
destaca que este testigo mantenia una relaciomuiad con el acusado
Armando.

A.3.1. DECLARACIONES DE AGENTES
Sobe lasinvestigaciones

Tribunal Supremo

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

Agentes exponen todo el curso de la investigacion

Las declaraciones de diversos agentes policiales apnfirman
diversos aspectos de lo que las victimas han @eldar

También valoré la declaracion de los agentesatlieip, los cuales
expusieron todo el curso de la investigacion, edon@n que fueron
localizadas las testigos protegidas tras ser difimsdsus datos para poder
localizarlas y controlar sus movimientos, siend@ska manera localizadas
en DIRECCIONO0O5, la NUMO0O01, y en Bilbao, la NUM0O02.

2.ATS n°® 377/2019, de 7 de marzo

Policia que relata el origen de la investigacion
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- El testigo funcionario de policia con namerofpsional NUMO0O1,
perteneciente al Grupo de Extranjeria, manifest® sw intervencion se
produjo como consecuencia de un mensaje que rembge una tercera
persona que trasladaba la peticion de auxilio d@adglia de la victima
inmediatamente después de gque ésta llegara a Esip2@ide noviembre de
2015.

Tribunal Superior de Justicia

1.STSJ de Asturias, secc.12, n® 12/2019, de 4 dazna

En relacion a los testimonios de los Policias Naades e informes
periciales, es de sefnalar que, a instancia delskino Fiscal, ratificaron
éstos en el Juicio oral sus actuaciones, ateswaddsrmes, declarando en
el acto del juicio como testigos y peritos, y contcadiccion de partes, por
lo cual constituyen prueba de cargo; declaracigne=itajes valorados por
el Tribunala quode acuerdo "con las reglas de criterio racionalf@ dice
el articulo 714 de la L.E. Crim.

Audiencia Provincial

1.SAP de Valencia, secc.22, n® 161/2019, de 25 dazan

Ausencia de investigacion policial sobre las circiwtancias de la
entrada, permanencia de la victima en Espana y de dberacion.

Pero no existe investigacion alguna como confirtaateclaracion de
los PN NUMO002 Y NUMOO03 que pueda establecer dondémo entro la
testigo protegida a Espafia, donde permanecié @ulasitseis meses que
dice haber pasado en Puente Genil, si vino eml@daaaacon una nifia
pequefia. Desconocemos donde o con quien estuvatelloa tres afios que
dice haber estado sometida a la trata en Valenoiday detenciones por
extranjeria o identificaciones policiales. No sabsrsi existe 0 no el chico
senegalés que la alojo, o donde ocurri6 esto. Nersas como fue liberada
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de los tratantes o0 cOmMo se puso en contacto coorganizacion no
gubernamental que, se dice, la ayudo.

Sobre el estado de la victima

1.SAN, secc.42, n° 1/2019, de 18 de febrero

Los agentes inciden en lo extremadamente asustadaegestaba la
victima cuando se le tomé declaracion. Cuando fuenoa buscarla a su
domicilio lo hicieron acompafiados de otra victimaTP 0012) dijo que
no queria saber nada de la policia. La TP 0012 incth a la victima que la
guerian_ayudar y es entonces cuando accedid a acamiarlos a
comisaria. Tenia tanto miedo que no se separaba TP 0012. En la
declaraciéon hablaba a trozos, tardando mucho tiempen convencerla.
Reconocid que la acusada “Condesa” le reclamaba unieuda de 35000
euros _que intentaba abonar a través del ejercicioedla prostitucion.
Insisten los ertzainas con total contundencia y cdiilidad que los
testigos no firman por estar aterrorizadas.

Precisamente los ertzainas n® NUMO035 y n® NUMO®&@G|ataron en
el plenario sobre la relacion profesional que ttonecon la testigo protegida
NUMO13, en la que detectaron lo extremadamentetadaijue estaba
cuando fueron a buscarla para tomarle declaragigano prestd en forma,
lo que no impidi6 que dichos funcionarios policialeaptaran sus
manifestaciones e impresiones.

Declararon que fueron comisionados para acudiraeR8 de abril de 2016
al domicilio donde se encontraba la testigo pro@gNUMO013, cuyo
paradero les habia facilitado la testigo protegldM012, quien les
acompanio al lugar. Personados en el domicilioale® la puerta un varén
de raza negra, que dijo ser la pareja de la pefsmstada y al que explicaron
la razon de su presencia, apareciendo entoncestiiga protegida NUMO013,
gue se hallaba embarazada, manifestando que teicf@ormiedo y que no
queria saber nada de la Policia. Como estabalegaglla testigo protegida
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NUMO012, ésta informé a la NUMO13 que pretendiardayla, lo que le hizo
confiar, accediendo a acompafiarlos, pero tenia tardo que no queria
separarse de la testigo NUMO012. Ya en las instat@s policiales, le
recibieron declaracion, cuya comparecencia ellguiso firmar. Fue una
tarea dificil, porque ella iba hablando a trozogstaba muy cerrada,
intentando mucho tiempo convencerla para que desdaen presencia de
un intérprete de inglés. Hubo momentos de mas ardi y otros de mas
cerrazon. En los momentos que estuvo mas distendideomento la testigo
el periplo que habia pasado durante el viaje deeridiga Europa, pues
atraveso media Africa en autobUs hasta Libia, gishrego en patera hasta
las costas italianas, estando tres semanas ermpag#nto de refugiados,
hasta que una mujer nigeriana llamada " Condeaarédcato y la trajo a
Madrid en avion y de aqui fueron en autobus a Bildambién comento
gue esta tal " Condesa " le exigia por el viaj@0@3.euros, cuya deuda
intentaba pagar ejerciendo la prostitucion, teroecmhocimiento de que al
menos otras dos personas (las testigos protegitddOl2 y NUMO014)
ejercian obligadamente la prostitucion para " Ceadeporque estaban en
su misma situacion.

Para comprobar si la testigo protegida NUMO13 rec@na dicha mujer
como la acusada Luisa, le ensefaron una fotogeatraida del perfil de
Facebook de la llamada " Condesa ", y en cuantéaviotografia retiro la
mirada del teléfono, empezo6 a negar con la cabezioyar, compungida y
acongojada. A partir de ahi, la testigo se cerfinitigamente, costandoles
volver a mantener contacto con ella, pues bajo sade de animo,
manifestando que no queria seguir hablando dé'l&C@ndesa ".

Insistieron dichos funcionarios policiales, con atotcontundencia y
credibilidad, que la testigo NUM013 no quiso firnsar declaracién porque
estaba tremendamente aterrorizada, pues tenia smaohimiedo a que "
Condesa " y su gente tomasen represalias condéra elbntra miembros de
su familia radicados en Nigeria.
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Los agentes testifican sobre el atestado que des&i
cronolégicamente los hechos desde la denuncia haktdiberacion.

El ertzaina n° NUMO034, adscrito al Area de Delitositra las Personas e
instructor de las diligencias policiales incoadbe;lard en el plenario sobre
los prolegdmenos de la investigacion desplegadiggio una vision general
sobre la confeccion del atestado emitido y todasasopliaciones, desde el
momento en que los hechos fueron denunciados pst@o protegida
NUMO12 hasta que los actos policiales se judi@atin, con prosecucion de
los mismos hasta la finalizacion de la causa.

Un testigo protegido se pone en contacto con glles dice que una
persona que conocia era victima de trata de semmrios y queria
denunciar. Le toman declaracion y habla de otragtegjue esta en esa
situacion. Contactan con ella. Vienen de Nigeria learitual de vudud. Un
peligroso camino con una violacion, entran en dtador Libia. En un
campamento en el sur de Italia es recogida pompensona que la lleva a
Noruega donde ejercid la prostitucion. Registran piso donde se
encontraba el testigo protegido.

Sobre los registros
Audiencia Provincial
1.SAP de Valencia, secc.32, n° 140/2019, de 12 dean

C) Las declaraciones de los agentes policiales lyaieron las
entradas y registros en las viviendas ocupadadagovictimas, quienes
expusieron con todo detalle en qué condicionessengraban éstos, si bien
las fotografias incorporadas a tales diligenciaseggstro evidencian aun
mejor las condiciones en que las victimas estalogadas (en relacion con
la vivienda radicada en Cuéllar, véanse los fdli®2 y siguientes del tomo
lll, y en especial las fotografias obrantes a thi®$ 185 a 203 del tomo llI;
en cuanto a la vivienda situada en Bahabon, vélssdolios 212 y
siguientes, y en especial las fotografias obramtes folios 214 a 226 del
tomo lll, asi como los documentos obrantes a Ib3sf@61 y siguientes del
tomo Ill, y los deméas documentos que concuerdencpgespondan con los
anteriores).
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Confirman la denuncia

Audiencia Provincial

1.SAP de Valencia, secc.32, n° 140/2019, de 12 dean

El testimonio de los agentes no es prueba de cardeterminante,
pero respaldan las denuncias realizadas.

f) Todos los agentes policiales que comparecieraieclarar en el
acto del juicio oral corroboraron con sus manif@stzes las declaraciones
gue en su momento fueron realizadas por los demmies ante la presencia
de aquéllos. Sin constituir estas manifestaciommdisigles una prueba de
cargo determinante de los hechos objeto de enjuierdo, vienen a dar
respaldo o corroborar las denuncias efectuadas Igsorperjudicados,
consolidandose asi la realidad de las mismas, ei nicamente las
denuncias de aquellos perjudicados que comparecigecsonalmente a
declarar ante la presencia de este tribunal.

Sobre la traduccion
Tribunal Supremo

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

Declaran los policias que hace la transcripcion delas
conversaciones. Para hacerla se apoyan en un intégpe. El intérprete
escucha la conversacion y la va traduciendo y espalicia quien decide
gue parte es de interés y entonces debe transcribé literalmente. Los
resumenes son _extractos de las conversaciones. ®EEiprete realiza
algunas explicaciones sobre los pormenores de laaducciones por las
diferencias linguisticas, pero no se afadié nada.
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Ademas, en el acto del juicio oral declararon flascionarios de
policia numeros NUMO016 y NUMO017, que habian intaigle en la audicion
y transcripcion de las conversaciones, explicamgoimero de ellos, segun
se recoge en la sentencia y en coherencia coptesado por las intérpretes,
gue participd como secretario del atestado de nsudbdas conversaciones
telefénicas y que para hacer las transcripcionegpegan en un intérprete.
El intérprete escucha las conversaciones y lagagudiendo, si es una
conversacion larga, se va haciendo tramo por tré&ecel funcionario de
policia quien decide qué conversaciones son deemteindica la parte que
debe transcribirse de forma literal. También explae los resimenes son
extractos de las conversaciones. El intérpretecbscy traduce todo lo que
esta escuchando, que se transcribe. Después s# tlitgrprete la parte que
tiene que transcribir de forma literal y en otraasiones se le que traduzca
una parte de la conversacion que pueda ser retepand la investigacion.
Y sefialdé que realizd algunas explicaciones solseptmrmenores de las
traducciones, explicaciones motivadas por laseliigas linguisticas que no
afiadieron nada distinto a lo que dijeron.

En consecuencia, no se aprecia lesion algunasieldrechos al
secreto de las comunicaciones y a la intimidasdsedcurrentes, por lo que
el motivo debe ser desestimado.

Audiencia Provincial

1.SAP de Valencia, secc.32, n°® 140/2019, de 12 dazan

Los agentes policiales que efectuaron las escucldigron en el
acto del juicio que siempre estuvieron asistidos paina intérprete de
bulgaro-gitano, sobre cuyas traducciones se hiciemdas transcripciones.
En las transcripciones consta la identidad del intgrete. Corresponde a
la defensa una actividad contraprobatoria que refle la indefension
sufrida. No basta con la queja.

C) Se ha cuestionado por las defensas la intedrende los
intérpretes que asistieron a las escuchas telef@ngor estimar que no ha
quedado suficientemente concretada su participacasagentes policiales
gue efectuaron las escuchas dijeron en el actqudab que siempre
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estuvieron asistidos por una intérprete de bulgate bulgaro-gitano, sobre
cuyas traducciones realizaron las transcripciobesntes en autos (folios 95
y siguientes del tomo |, 26 y siguientes del tomg 169 y siguientes del
tomo Il). En todas las transcripciones que obrarioaio Il se puede
comprobar que consta la identidad del o de lospreées que realizaron la
correspondiente traduccion.

Es muy instructivo a este respecto lo que afian8TS 714/2018, de
16 de enero de 2019 (recurso 2851/20),7la que, "ante una hipotética
deficiente traduccion -por no constar qué intégsdas realizaron- de unas
conversaciones telefonicas mantenidas en el idowhaecurrente, sin que
la parte concrete cuéles -no olvidemos que otragleron en castellano- y
su relevancia para fundamentar el pronunciamieatm@natorio”, seiala
gue "en el presente caso no puede hablarse dendefemsion material y
efectiva del acusado, toda vez que en fase deiaesdn pudo solicitar la
traduccion de todos los apartados de las escuakasstuvieran relacionadas
o incumbieran al recurrente y lo que es mas imptetan la vista oral pudo
también solicitar que se tradujeran aquellas paléetas escuchas que le
inculpaban, y no obstante esta posibilidad congid&rs operativo invalidar
toda la prueba con argumentos que se oponen aitesos que sobre la
eficacia y oportunidad de las escuchas teleféoniesm® establecidos esta
Sala."

Es decir, que se impone a las defensas de Issa@as una actividad
contraprobatoria que evidencie la indefension gafmo bastando con que
se quejen de que lo hecho estad mal hecho. Es manfilosofia que inspira
la STS 666/2017, de 11 de octubre (recurso 2084/2@l&)ecir que "la
defensa se queja de que algunos extremos de lasrsaniones telefonicas
no han podido ser debidamente traducidos por gébpetérprete en la vista
oral, sin que en el escrito concrete qué apartdddas conversaciones no
fueron debidamente traducidos ni su relevancia @lam@sultado probatorio
del proceso. Y tampoco refiere que protestarae@ntebunal sentenciador
por la insuficiente o deficiente traduccion de t@mversaciones en el
plenario ni que haya solicitado en la vista ora ga suspendiera el juicio
para nombrar un nuevo intérprete con el fin deesdbr una situacién de
aparente indefension. Nada de ello consta en giede recurso, por lo que
en modo alguno puede acogerse la nueva queja gagimante, plena de
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inconcreciones y de generalidades."

A.3.5. PERICIAL PSICOLOGICA
Tribunal Supremo

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

Las periciales sefialan como el miedo al vudu, la negienza v la
insequridad influyen en las posibles variaciones dde la declaracion
inicial marcada por la desconfianza hacia la polia y las organizaciones
de ayuda. Se trata de declaraciones detalladas geecaja en la mecanica
de un posible delito de trata.

También relaciona otros elementos obtenidos adrdedas periciales
practicadas, como el miedo, las consecuencias mer el juramento
magico realizado, la soledad después de abandanarghnizacién, la
verglenzay la inseguridad que a juicio de log@emfluyen en las posibles
variaciones desde las iniciales declaraciones,adascpor la reticencia y
desconfianza a la autoridad policial y a las orgeiones de ayuda, hasta
las prestadas cuando se encuentran ya en una@itucmas seguridad y
confianza acerca de la proteccion recibida. Y agrecestimando que se trata
de declaraciones detalladas, contundentes, precisaciimente
controvertibles, que resultan verosimiles porqueag@m con la mecanica
delictiva propia de la trata de seres humanos estirb a la explotacion
sexual que cosifica a las mujeres victimas y lasillaly veja con toda clase
de maltratos, incluida la violencia. Por ultimo,akra la discrepancia
denunciada por la defensa de Dofia Esmeralda amdrela si ésta viajo o
no con la NUMOOO a Madrid explicando racionalmesite qué no presenta
aptitud bastante como para privar de verosimilgstl testimonio.

Los peritos explican la situacion de las jovenesdaazones de su
reticencia a aceptar la ayuda policial y de las ON@specializadas, su
evolucidon y como acceden a declarar
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Asimismo, analiza la sentencia las declaraciateefos peritos que
tuvieron contacto con las jovenes, los cuales eapin la situacion de las
mismas y las razones de su reticencia a aceptuida policial y de las
ONG especializadas en el tratamiento de las vistiode trata de seres
humanos, asi como la evolucién de las mismas gitasnstancias en las
que finalmente aceptaron prestar declaraciéon y booda con la
investigacion policial.

Debe de tenerse en cuenta, como veremos al anakzpruebas periciales
practicadas sobre la situacion de las testigosUi1008 y NUMOOQ9 , las
circunstancias en que las mismas se encontralzamg4cla de sentimientos
de miedo, por las consecuencias que para ellasnauieparar la ruptura del
juramento magico realizado al aceptar la propugstsiajar a Europa, el
miedo a la situacion de soledad en el que se etramaima vez abandonada
la organizacién, la vergienza incluso por la sitra@n la que fueron
encontradas, la situacion de@guridad derivada del sometimiento que han
sufrido por las condiciones impuestas por la ozgidn.

Todas estas circunstancias influyen, y asi lo hanifestado los peritos en
las posibles variaciones desde las iniciales dsdl@mes, marcadas por la
reticencia y desconfianza ante la autoridad pdlicias organizaciones de
ayuda, hasta las prestadas cuando se encuentesinuye situacion de mas
seguridady confianza acerca de la proteccion recibida.

Importante embotamiento emocional de la victima quée impide
comprender su situacion actual, predominando el teor a posibles
represalias. Trastorno por estrés postraumatico.

También se ha practicado a requerimiento del lattrupericial
médico forense ordenada por el Instructor de lagedicias para conocer las
posibles lesiones y/o secuelas psicoldgicas ssfrfa el mismo como
consecuencia de los hechos denunciados. La pdueigdracticada por las
médicos forenses Amalia e Estrella, quienes commaon al acto del juicio
oral para ratificar y explicar su dictamen.
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En las conclusiones del informe sefalan que laocexgh presenta sus
facultades cognitivas y volitivas globalmente cownadas y un patron de
personalidad adecuado sin alteraciones signifigsitiv

Denotan la existencia de un importante embotamientocional que le
impide la correcta comprension de su situacionahcforedominando el
temor a las posibles represalias que pueda suffarsilia en el caso de que
ella no pagara la deuda contraida con las perspeaka sacaron de su pais
y la trajeron a Espana.

Sefnalan como factores favorecedores y mantenederesste estado de
embotamiento emocional y temor las dificiles coioties de las que
prevenia.

Y por ultimo califican clinicamente el estado attda la testigo como
encuadrable en un diagnostico de Trastorno pogseptystraumatico grave,
precisado de atencion continuado.

En su deposicién en el plenario afiadieron mas dao® que el aspecto
que presentaba era de adolescente, tenia un diesaxterno mas bien
infantil. Realizaron varias entrevistas por considegsan@cesarias para
llegar a tener datos bastantes de la situaciéra destigo, utilizando un
intérprete de inglés.

Hablaron también de la situacion previa de lagestin su pais natal y de

como la situacion alli sufrida influia en la perciép que tenia de su status
mientras ejercia la prostitucioén, y también inaidieen el miedo real que

sentia de las posibles consecuencias del imagodiuda a la que se habia
comprometido.

También explicaron con detalle la significacion debncepto de
embotamiento emocional y su relacion con el diaggwsle Trastorno por
estrés postraumatico.

También sefalaron que no les parecié que hubidigos de fabulacion en
su relato

Pericial psicoldgica procedente de ONG
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Informe psicosocial de ONG sobre la testigo proteda.
Comparecieron en juicio psicologa vy trabajadora saal. La chica acepto
la acoqgida y presentaba sintomas de haber sido vinh de trata.

Obra en autos el informe psicosocial realizadooenct a la testigo
protegida n® NUMOO9 elaborado por las peritas Clasaologa y Graciela,
trabajadora social, quienes comparecieron al geaamatificar y explicar el
informe y contestar a las preguntas que les fulenonuladas.

La psicéloga narré6 como fue avisada por la policiando encontraron a la
testigo que era una chica muy joven, muy delgadaioorestido muy corto,
muy cansada, no sabia casi de nada, tenia muy ppalgislades.

La chica aceptd inmediatamente la acogida en lanizgcion, presentaba
sintomas de haber sido victima de trata de serearms, no conocia nada
de los tramites que habian realizado para su extenr en Europa. Ella sabia
gue tenia una deuda que tenia que pagar y qudcshaoia le pasarian cosas
negativas y eso le tenia angustiada.

Se trabajé también su historia de abusos en elnzaid, tenia carencias
afectivas.

Ha costado mucho que asumiera su condicion dendctia responsabilidad
asumida con el ritual del vudu ha tenido muchazaepiensa que si no
cumple lo que ha jurado va a morir.

El certificado de nacimiento lo obtuvieron desdgd\iia, de la familia de
ella.

A.BIS.TRADUCTOR

Tribunal Supremo

1.STS n°77/2019, de 12 de febrero
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En el juicio se procedidé a la audicion de las conksaciones que se
entendieron relevantes para el caso, a peticion deiscal y en presencia
de la LAJ. Dos peritos interpretes reflejaron la coreccion del contenido
de la transcripcion. Consta en el acta y en su grabion las precisiones
que realiza la interprete en relacion a las transépciones que hace la
Policia. La interprete sefiala las dificultades queenia para llevar a cabo
la_interpretacion. Ningun aspecto en que la interpgte escucha las
conversaciones y pudo discrepar respecto de la tracripcion se ha
valorado como prueba de cargo. Aunque la transcripdn no recogiera
la_grabacion en su integridad no hay nada signifidevo que altere su
contexto. Muchas de las transcripciones eran un ramen constando la
mayoria del contenido de lo hablado en la grabaciério puesto entre
paréntesis no aparecia en la grabacion, pero la $aéentendié que era
una explicacion que daba el autor de la transcripén. Otra interprete
sefala que las conversaciones se corresponden cas transcripciones
diferenciando las gue coinciden plenamente v las guson un resumen.

En el caso de autos, conforme sefala la AudidPrmaincial, en el
acto del juicio oral se procedié a la audicion de tonversaciones que
consideraron relevantes para el caso a solicitudMieisterio Fiscal,
contando con la intervencion de dos peritos ingtgsr(de Broken English y
de idioma edo) que, segun expresaron, comprobarotoireccion del
contenido reflejado en las transcripciones. Totlbex presencia de la Sra.
Letrada de la Administracion de Justicia. Constenas en el acta del juicio
oral y en la grabacion del mismo las apreciacigngsecisiones realizadas
por la intérprete de Broken English en determinact@sversaciones en
relacion con las transcripciones aportadas pool&ip. En aquel acto la
interprete puso de manifiesto las dificultades gméa en el momento para
llevar a cabo la interpretacion teniendo en cuenta las traducciones
habitualmente se realizan con auriculares, repatasttes o cuatro veces.
Igualmente manifesté su dificultad al no conocev@mente los hechos y
no haber escuchado previamente las declaraciondsstfe luego ningun
dato esencial de las conversaciones en las qudééapliete pudo mostrar
discrepancia con la transcripcién ha sido tenid@wsnta por el Tribunal
para alcanzar su conviccion de culpabilidad frentes acusados. En todo
caso, conforme la interprete expuso después déa®igrabaciones, las
transcripciones contenian lo que se expresaba@ndhaciones, aunque no
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recogieran la grabacion en su integridad, no exidb nada significativo que
alterara el contexto de la grabacion. Manifestobiam la intérprete que
muchas de las transcripciones eran un resumeneqoerespondia con la
grabacion, pero sin alterar su contenido, constamdellas la mayoria del
contenido del que se hablaba en las grabacioneshi@éa explicd que las
palabras o expresiones que constaban en las ifnisoes entre paréntesis
no aparecian en la grabacion, no obstante, lo caalp asi lo entendio el
Tribunal, correspondian a explicaciones que seedsin por la persona que
efectud la transcripcion, como asi resulta racioeate del examen de las
mismas. Por su parte, la intérprete de edo confqo®las transcripciones
de las conversaciones realizadas en este idiomacid@n con las
transcripciones, diferenciando las que coincidiangmente y aquéllas que
eran resumen.

B. RECONOCIMIENTO FOTOGRAFICO O EN
RUEDA

Tribunal Supremo

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

Los reconocimientos fotograficos solo tienen val@robatorio si se
ratifican por el testigo en juicio. Se hicieron carectamente, presentando
a los testigos una composicion fotografica adecuadi que los testigos
se hubieran confabulado entre si. Sélo se conocidos que residian en
puntos distintos cuando se produce la intervencidonlLos testigos
ratificaron_en _juicio _su reconocimiento y respondieon _a la defensa,
habiendo conocido a los acusados el tiempo sufidienpara poder
identificarlos.

El derecho a la presuncién de inocencia no seirt&s por el
resultado del reconocimiento fotografico, sino glaresultado del medio de
prueba practicado en el acto del juicio, consistant la ratificacion del
testigo sometido al interrogatorio cruzado de Esgs".
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En el caso de autos, conforme expone la sentéeciastancia, los
reconocimientos practicados en dependencias debcise realizaron de
forma adecuada, presentando a las testigos unaosoign fotografica
correcta, sin que existiera posibilidad alguna de lps testigos hubieran
confabulado entre si, habida cuenta que so6lo sectm los testigos
NUMO0O01 y NUMO0O02 que se encontraban en distintodgaide la geografia
cuando se inici6 la intervencién, sin que pueddansé de indicio alguno de
manipulacion de sus testimonios que fueron consoydetundos en cuanto
a la identificacion de los procesados. Ademas,ddds testigos han sido
interrogados en el acto del juicio oral respectiichos reconocimientos,
gue, por otra parte, no han sido cuestionadospasd sobre la relacion que
tuvieron con las personas a las que reconociataad@glo el Tribunal que
en todos los casos no se trata de una vision dunmtnamentanea, sino que
todos los testigos protegidos tuvieron relacion das personas que
reconocieron tiempo mas que suficiente para cotescer identificarles,
habiendo ratificado en el acto del juicio orallesonocimientos efectuados.

D. ESCUCHAS TELEFONICAS

D.1.MOTIVACION DE LA SOLICITUD POLICIAL O DEL AUTO
JUDICIAL

Tribunal Supremo

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

Solicitud policial de escuchas motivadas. Las estas no se piden
al inicio de la investigacion sino tras meses bala direccion de la juez
que ya habia pedido informaciéon a la Unidad. Se coge a través de un
testigo protegido la existencia de una organizaciomle trata con
ramificaciones en Francia y Noruega gue explota majes en Espafa.
La solicitud identifica un domicilio concreto en Malrid. Policia solicitd
informacioén de la oficina de asilo sobre solicitams de asilo de
nacionalidad subsahariana y por via de Europol seotoce gue una de
las _miembros de dicha organizacién estaba siendo viestigado en
Bélgica. Hubo sequimientos y reconocimientos fotodfiicos.
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2. En el supuesto analizado, como antes sed#ifyncian en primer
lugar los recurrentes que los autos por los queaw®rizaron las
intervenciones carecen de motivacion no habiendiorado el juez
instructor si existian indicios de criminalidad,bat® a que los mismos
efectan remision expresa a los oficios policidles,cuales no contenian
todos los elementos necesarios para llevar a cdbduieio de
proporcionalidad. Consideran ademas que de surddotao se desprendia
indicio alguno en contra de los investigados.

No es posible compartir en este punto el critdados recurrentes.
Tanto los oficios como los autos dictados reunendimentos basicos
necesarios para la adopcion de la medida. Lo expgkcmanera detallada la
sentencia dictada por la Audiencia Provincial.

Examinando las actuaciones a la vista de loseptes legales y
doctrina jurisprudencial resenados, debe destgcamsgrimer lugar, que la
solicitud policial de las intervenciones telefésicen se llevo a cabo al inicio
de la investigacion. Se realiz6 después de varesemdurante los cuales la
Instructora tuvo conocimiento de la existenciasdavestigacion, dirigiendo
la misma y recabando determinada informaciéon daepGPolicial. De esta
forma, el procedimiento judicial se inici6 en elgwke febrero de 2015 a raiz
de la informacion aportada por el Grupo VIl deBlagada Provincial de
Extranjeria y Fronteras de Madrid a través delofie fecha 16 de febrero
de 2015, en el que se puso de manifiesto la postiktencia de una
organizacion que operaria a nivel internacionalaetd, entre otros delitos,
a la trata de seres humanos con fines de explatasgxual. Esta
organizacién dispondria de mujeres explotadas paligjono denominado "
DIRECCIONOO4 " de Madrid. Igualmente se identificd domicilio
concreto donde residian las posibles victimas d& eganizacion. En
concreto, a través de la declaracion prestadal ét,ese identifico a una de
las posibles victimas como " Paloma ". Desde al@rimomento se conocid
que en el mismo domicilio convivian con la esposaktisebio, alias "
Corretejaos ". De esta manera se abrieron vani@adide investigacion. Asi,
por parte del grupo investigador se solicitaroroslat la seccién de asilo
sobre mujeres de origen subsahariano que habiaiteztd proteccion
internacional. Igualmente, sobre los miembros derésunta organizacion
se solicitd informacion en la base de datos pdlicia extranjeros
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ADEXTTRA y en la base de datos policial de denusm&HDENPOL. Se

recibié informacion de Europol/Bélgica a través Heropol/Espaia

comunicando que Dofa Antonia estaba siendo inagsigomo miembro

de una organizacion de trata de seres humanosaper ge las autoridades
belgas.

A consecuencia de estas investigaciones se lagnitificar a
Esmeralda, alias " Bailarina " asi como a cuatk@fp@s nigerianas como
presuntas victimas de esta red. Igualmente sezaeafh vigilancias y
seguimientos, asi como consulta de empadronamjenti@yées de los cuales
se pudo averiguar el domicilio de los investigadicnmbién se llevaron a
cabo reconocimientos fotograficos con el NUMO11, gele identificd
fotograficamente a una persona como la mujer delitoisa Eusebio alias "
Corretejaos ", y a una tercera persona conocidane&s como Felipe,
persona que alojada a las mujeres en su domiodi@sta forma, se incoaron
diligencias previas mediante auto de 27 de felderd015.

Posibilidad conforme al art. 588 bis d) de acordaautorizaciones
telefénicas de escuchas en pieza separada vy secrsia declarar el
secreto de la pieza principal. No se recurrio el do acordando el secreto
de la pieza separada tras alzarse el mismo.

De hecho, en la actual regulaciénagiculo 588 bis d de la Ley de
Enjuiciamiento Criminadlispone que las actuaciones relativas a las medidas
de investigacion, entre las que se encuentra lerceptacion de las
comunicaciones telefénicas, se sustanciaran epiepa separada y secreta,
sin necesidad de que se acuerde expresamentaatbsge la causa. Y no
debe olvidarse que a partir del mes de junio dé 2@kcordé la intervencion
de determinadas comunicaciones. En todo caso, mecegagque los
recurrentes ignorasen los motivos que llevaronlad@uctora a adoptar las
resoluciones en las que se acordaba el secretasdactuaciones y sus
posteriores prorrogas, que no son otras que lasioeldas en los autos
dictados al efecto, de los que tuvieron conocini¢éad partes tras levantarse
el secreto, habiendo podido ejercitar entonces execto al recurso
combatiendo la resolucién o resoluciones que estimaontrarias a sus
intereses.
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Entre las diligencias que se solicitaron pomuebddo se encontraban
la declaracion del NUMO11, asi como recabar infaioraa las autoridades
belgas que se encontraban investigando sobre faasihechos. El dia 27
de mayo de 2015 los investigadores informaronzggdo del avance de la
investigacion que se estaba llevando a cabo poauawidades belgas,
habiendo identificado la victima NUMOOO a Dofia Aritocomo una de sus
tratantes y facilitado informacion acerca de loso®t acusados,
concretamente Eusebio y Esmeralda. También idemtdi una victima y
completd los lugares de residencia en Espafia y jeleicto de la
prostitucion. Mas adelante, mediante oficio deldEljunio de 2015 los
investigadores dieron cuenta de la existencia evittima que reconociod
fotograficamente a Dofla Antonia, a Don Felipe yom Busebio. También
identifico el edificio donde permanecio encerrdéiaalmente, el dia 23 de
junio de 2015, el Grupo investigador presenté gaticde intervencion
telefonica de determinados teléfonos efectuando resumen de la
investigacion en el que se relacionaba la identiaths posibles victimas,
asi como de las personas sujetas a investigacefrect a las cuales se
ofrecia plena identificacién de Dofia Antonia, Datifpe y Don Eusebio. En
la solicitud se ponia de manifiesto que el grupwestigador tenia
conocimiento de la existencia de una cuarta inyadt en la que Unicamente
conocia que se llamaba Esmeralda y que al parecbeanana de Antonia.
La solicitud contenia los elementos sefialados artielilo 588 bis b. 2 de
la Ley de Enjuiciamiento Criminal.

En el momento en que se solicitaron las escuchasceaocia por la
testigo protegido la existencia de una organizaciémona donde se ejerce
la prostitucion y domicilios en que residen las vionas con los
explotadores,no tratandose de meros oficios estereotipados 0 @&itos
e inconclusos. Por el contrario, las solicitudes ntenen datos y nombres
concretos, ademas de la explicacion basica del medoperandi que exige
que, para la continuacion de las labores de inveghcion se autorice la
medida limitativa de derecho fundamental. Irrelevarte que la
titularidad del teléfono fuera de la hermana de laacusada. Se concedi6
sobre la base de que la acusada era usuaria de lé&sma como asi fue.
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Como consecuencia de todo ello, en el momentdad®licitud
policial (junio de 2015), cuatro meses despuésitab de la investigacion
judicial, se conocia la existencia de una orgargpacriminal dedicada a la
trata de personas con fines de explotacidn sexudh ejue habian sido
identificadas varias victimas junto con los cuaomsados, tres de ellos
plenamente. También se averiguo la zona dondeesda]a prostitucion y
los domicilios donde residian o habian resididoviamas y las personas
que las explotaban. Ademas, se habia confirmadexiktencia de otra
investigacion en Bélgica contra las mismas persiwastigadas en Espafia.
No se trataba de simples manifestaciones del Genmargado de la
investigacion, sino que la informacion ofrecida repéa debidamente
documentada.

A la vista de estos antecedentes, con fecha jLOiolde 2015 se dictd
auto, con sujecion a lo dispuesto en el aargtulo 588 bis ¢ de la Ley de
Enjuiciamiento Criminal, autorizando la intervencion de los teléfonos
nameros NUMO08 y NUMO012, de los que era usuariacDifitonia, de los
teléfonos NUM013 y NUMO014, de los que era usuarnm [Busebio, y del
teléfono nimero NUMO15, del que era usuario DoipEel

Mediante oficio de fecha 15 de julio de 2015 se clienta de la
existencia de otra victima, a la que se habia ideribbeclaracion y habia
reconocido fotograficamente a los acusados. Seusinta del resultado de
las intervenciones autorizadas por el Juzgado yadgintaron las
transcripciones de las conversaciones de interés laainvestigacion,
solicitandose la intervencion del teléfono NUMO@®8| que era usuaria la
Sra. Antonia, intervencion que fue autorizada madiauto de fecha 23 de
julio de 2015. Nuevamente puede comprobarse cénsoliaitud policial
contenia suficiente informacién de la que se dbewandicios y no meras
sospechas de la participacion de los acusados@rdues delitos que eran
objeto de investigacion. Y el auto otorgando laoam&cion razona de
manera suficiente los motivos de la autorizacigelgciona los elementos
indispensables para la viabilidad de la injerenei@. Ultimo, se solicito la
intervencién del teléfono n°® NUMO010, del que ap&Er@omo usuaria Dofia
Antonia, tras darse cuenta del resultado de I&sviehciones previamente
autorizadas por el Juzgado y se adjuntaron logligtie contenian las
conversaciones intervenidas, asi como las tramsones de las
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conversaciones de interés para la investigaciomul fue autorizada
mediante auto el auto de fecha 7 de octubre de, 20l¢l que, con base a la
extensa y detallada informacion del curso de lastigacion facilitada por
la policia, se acordé la intervencion. ElI hechogde posteriormente se
comprobara que la titularidad del teléfono eraudeesmana Sara no supone
vicio de la intervencién al haberse autorizado sdarbase de que la Sra.
Antonia era usuaria del mismo, como asi pudo cobgrse.

En consecuencia, no es viable la queja de lesnetes al reunir las
solicitudes policiales los elementos suficientes ideestigacion, no
tratandose de meros oficios estereotipados o gesésiinconclusos. Por el
contrario, las solicitudes contienen datos y nosborncretos, ademas de la
explicacion basica del modus operandi que exige gara la continuacion
de las labores de investigacién, se autorice ladadunitativa de derecho
fundamental.

A lo largo de la investigacion se incorporan los formes por los
que Policia justifica que las intervenciones debensequir. La
autorizacion de la Juez de Instruccion fue propor@nada sobre la base
de nueve meses de investigacion.

Igualmente, fueron incorporados a lo largo deniaestigacion los
informes policiales dando cuenta de los avancesaslenvestigaciones,
constando en ellos suficientemente explicadasdasnes por las que se
precisaba la continuaciéon de las intervencionesemdas, el juzgado
procedié paralelamente a recibir declaracion atdsfigos protegidos y a
recabar distintas informaciones. En consecuencilasecitadas resoluciones
se adoptaron medidas de intervencion telefonitmeea a las investigaciones
precedentes; se trataba de autos suficientemerteaohos y relacionados
con la concrecion de los oficios policiales apartad

De este modo, puede concluirse estimando ques ldg las
consideraciones que efectlan los recurrentesidtistds informes a los que
se remiten los distintos autos acordando las iateiones telefénicas y sus
prérrogas, no contienen meras conjeturas y supossi Por el contrario,
integran una explicacion razonable de los agentesllgvaron a cabo la
investigacion basada en elementos objetivos degles se infiere la
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suficiencia de la investigacion.

Y lo mismo puede afirmarse sobre el auto quedacta entrada y
registro en el domicilio de los acusados. Al retpeta Magistrada
Instructora autorizé la entrada y registro considdo tal medida idonea, util
y proporcional, con base en una detallada exposideé datos objetivos,
concretos y verificables, datos obtenidos despu@suwkve meses de
investigacion que le permitieron "formar juicio'bse la racional y razonable
justificacion de las sospechas policiales y deuliiciente gravedad para
justificar la restriccion del derecho constitucibna

No se especifica por la recurrente qué aspectos devida intima
de los recurrentes contienen las conversaciones gealas, no habiéndose
efectuado queja alguna.

Tampoco se designan por los recurrentes qué taspde la vida
intima de los procesados ajenos al objeto de kestigacion contienen las
conversaciones intervenidas, no habiendo sido wefdat por los mismos
gueja alguna a lo largo de del procedimiento.

El control judicial para decidir sobre la prorroga no exige que las
oiga la Juez de Instruccion, sino que tenga puntualente informacion
sobre el desarrollo de la investigacion

3. Igualmente se denuncia por los recurrentesagyarérrogas se han
llevado a cabo sin control judicial alguno al aews@ sin que hubiesen sido
entregados al juzgado instructor los discos quéeodan las conversaciones
grabadas, aportandose Unicamente transcripcionesfugron cotejadas
meses después. No puede afirmarse que la instuchya escuchado las
grabaciones de las conversaciones telefonicavartiglas. Sin embargo, si
cabe afirmar que tal circunstancia no ha imped&l@at a cabo el oportuno
control judicial ya que, habiéndose aportado lasndtripciones e
informacion puntual sobre el curso de la invesiiyacla instructora tuvo
conocimiento oportuno de su desarrollo, por lomuao realizar el juicio de
ponderacion preciso para decidir si era 0 no necesaimprescindible
continuar restringiendo el derecho fundamentaliatilsidad y al secreto de
las comunicaciones.
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Audiencia Provincial

1.SAP de Valencia, secc.32, n° 140/2019, de 12 dean

Es razonable fundar la peticion de prorroga judicid de las
escuchas en que, dado la escasa duracion de la aaacion inicial, un
mes, no ha habido tiempo suficiente para obtener saeltados concretos.
El art.588 ter g LECRIM con una duracion maxima dehasta 18 meses
deja ver gue un mes es insuficiente.

Se agreg0 por las defensas que en la primeraigretie prorroga
(folio 84 del tomo I) no se aportd ningun nuevaoodatindicio, ni se afiadio
nada a la solicitud inicial mas que la peticiongie era conveniente la
continuacion de las escuchas por no haber tenghopt suficiente para
obtener resultados concretos. Ciertamente la patide prérroga en esas
condiciones era mas que razonable habida cuentaajoabia transcurrido
MAas que un mes, especialmente si se tiene pregenteegun se previene el
articulo 588 ter g de la Ley de Enjuiciamiento drial , que ya entonces
era aplicable, la duracién maxima inicial de la&mencion es de tres meses
prorrogables por periodos sucesivos de igual dimdtasta un maximo de
18 meses, lo que da a entender que en un solo enescesariamente es
factible obtener datos relevantes para la investigeen curso.

D.2.EFICACIA PROBATORIA

Tribunal Supremo

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

En sexto lugar, las intervenciones telefonicasasngue, pese a su
inconcrecion, pueden apreciarse pasajes que coamble forma periférica
las declaraciones de las victimas.

Audiencia Provincial
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1.SAP de Valencia, secc.32, n°® 140/2019, de 12 dazan

Ademas de las manifestaciones de las victimas jéansk han tomado
en consideracion las declaraciones de los poligiasealizaron las escuchas
telefénicas y que con su testimonio en el actgudeio oral las aportaron
como una prueba mas. Debe hacerse un especialséafiaque la prueba
nuclear esta configurada por las declaracionesaslevictimas, y que las
escuchas telefénicas introducidas en el juicio aaés de los agentes
policiales que las realizaron asistidos de intéepre® vienen mas que a
corroborar o respaldar las manifestaciones deitdisnas.

D.3.0TRAS CUESTIONES

1.SAP de Valencia, secc.32, n°® 140/2019, de 12 dazan

El Auto inicial autorizando las escuchas y la primea prorroga se
hizo sin oir al Fiscal. Ya estaba en vigor la refona de la LO 13/2015 que
obliga a que exista un previo informe del Fiscal. ftla segunda prorroga
si se le oy0. Es factible pensar que, dada la cenéa de la entrada en
vigor de la ley, se cometid el error de no oir alical. De todas formas,
debe tenerse en cuenta que los autos en que nosaieho al Fiscal se le
comunicaron de inmediato y que, advertida la irreglaridad, el Juzgado
dio traslado al Fiscal, emitiendo el Fiscal un dietmen en que convalida
todo lo actuado.

B) Desde una perspectiva de legalidad ordinagaafirmo6 por las
defensas que tanto alto inicial habilitante de uno de febrero de 2016,
como los dos posteriores en que se acordd su gegree habian dictado
fuera del plazo de las 24 horas a que se refiengielilo 588 bis c, apartado
1, de la Ley de Enjuiciamiento Crimingltambién sin previa audiencia del
Ministerio Fiscal. Ciertamente, la Ley Organica2ld/5, de 5 de octubre,
que reformd la Ley de Enjuiciamiento Criminal en relativo a las
intervenciones telefénicas, entré en vigor el @deembre de 2015, por lo
que al ser dictado aquel auto inicial ya llevalzgerte esta norma casi dos
meses.
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El auto de uno de febrero de 201&r el que se autorizaron las
escuchas telefénicas (folio 76 del tomo 1), seddsih previa audiencia del
Ministerio Fiscal, y lo mismo cabe decir con regpeclos autos de prorroga
de 29 de febrero (folio 87 del tomo |) y de 29 d&rzo (folio 130 del tomo
). Si bien ya no se puede decir lo mismo con retspal auto de 28 de abril
(folio90 del tomo II) y de 26 de mayo (folio 207Idemo 11), que fueron
dictados habiendo sido oido el Ministerio Fiscalf&ttible pensar que, dada
la cercania de la entrada en vigor de la antediohaativa, se cometi6 el
error de no oir previamente al Ministerio Fiscaltgpdebe tenerse presente,
de un lado, que los autos dictados sin previa aadialel Ministerio Fiscal
fueron inmediatamente comunicados al mismo, talyaconsta a los folios
83, 91 y 134 del tomo I, y de otro lado, que addarta irregularidad
procedimental cometida por el Juzgado, se dispastraslado inmediato al
Ministerio Fiscal de todo lo actuado hasta entorff® 135 del tomo 1),
emitiéndose un dictamen por el Ministerio Fiscaéksentido de convalidar
todo lo que hasta entonces habia sido hecho, psid=rar necesarias las
intervenciones telefénicas para el esclarecimiatgolos hechos y por
haberse producido con todas las garantias legatrestdblecidas (folio 193
del tomo ).

Es de aplicacion a este respecto lo manifestadtaSTS 272/2017,
de 18 de abril (recurso 815/201% la cual reprodujo el argumento recogido
en la sentencia de primera instancia sobre estatorpunto, diciendo que
no es cierta la falta de notificacion al Ministeffigcal, "pues la intervencion
se notificO después y no con caracter previo, paahto, la funcion de
control que le asigna ... se pudo cumplir perfeetatm y de hecho no consta
gue haya impugnado dicha resolucion, ni las pasts?.

Las defensas dispusieron de la grabacion de todasslescuchas
telefénicas y no comparecieron para obtener copiaedas grabaciones.

Las defensas dispusieron de la grabacion de tadafscuchas
telefonicas, que solicitaron por escrito obranfela 117 del tomo VI y que
les fueron entregadas por asi haber sido dispeagboovidencia obrante al
folio 118 del tomo VI, disponiéndose en providermaterior (folio 119 bis
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del tomo VI) que, dado el tiempo transcurrido desaeprecedente
providencia sin que la defensa de los acusados am@cipse para obtener
copia de las grabaciones, se le concedia un plazdod dias para su
comparecencia a tales fines, entendiéndose queodbaonerlo asi se
consideraria que desistia de dicha diligenciau® finalmente tuvo lugar
mediante diligencia obrante al folio 121 del tombg ¥ partir de cuyo
momento los acusados pudieron disponer de las@oaies de las escuchas
telefonicas y pudieron actuar de conformidad cantuse ha indicado mas
arriba.

E) Una cuestion muy puntual, que se incluird ete eapartado
expositivo, hizo referencia al cuestionamiento meldo como se hizo el
volcado de varios teléfonos méviles intervenidosetos, sobre lo que no
se hara ningun pronunciamiento, porque al finebatenido de tales moviles
no ha tenido ninguna relevancia probatoria, tabyme fue indicado por la
fuerza policial actuante al folio 6 del tomo V.

Segundo. Para la fijacion de los hechos declarpdobados se ha
atendido, ante todo, a las declaraciones de aguddmunciantes que,
ademas de haber formulado su denuncia ante prasenotcial, luego
ratificada o no ratificada ante presencia judidipbr haberse vuelto
inmediatamente a su pais de origen), prestaroramdechn en el acto del
juicio oral, sometiéndose asi a una declaracioetaual principio de
contradiccion. Esas declaraciones policiales fuaromoboradas por los
policias que las tomaron, quienes comparecieroa presencia judicial
durante el acto del juicio oral y contribuyeronasbrroborar su realidad.

D.4.ACCESO A TELEFONOS MOVILES

Tribunal Superior de Justicia

1.STSJ de Asturias, secc.1?, n°® 12/2019, de 4 dazna

Validez del acceso al moévil. Autorizacion judicialmotivada por
ser las conversaciones mantenidas a través del midde importancia
para la investigacion y ser patente la autoria des investigados.
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No se puede negar la importancia Aeto, de 18 de mayo de 2017,
gue esta a los folios 154 y 155 de las actuacigngge, como se dice en su
parte dispositiva, “se autoriza el acceso a larin&zion contenida en el
teléfono marca WIKO, numero de IMEI NUMO012 y NUMOMB su
extraccion en relacion al delito de trata de shresanos con finalidad de
explotacion sexual por el que se procede".

La autorizacion, tal como se dice, fue a petiaiénla Brigada de
Extranjeria y Fronteras, Grupo |, de la Policia iblaal y constando un
Informe favorable del Ministerio Fiscal.

En los Fundamentos de Derecho Segundo y Tereérepmktido Auto
Judicial se motiva adecuadamente las razonesalgdazacion concedida;
siendo la informacion asi obtenida, las grabaciopesonversaciones
fundamentales para los hechos investigados en mlai$y haciéndose
patente, datos trascendentales, la actuacion delecado Remigio y la
condenada Remedios, y siendo base de las declaacde los policias
Nacionales, testigos y peritos, en el Juicio plenar

E. ENTRADAS Y REGISTROS

E.2.EFICACIA PROBATORIA

Importancia de la documentacién encontrada erelgistros
Tribunal Supremo

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

Existencia de otras victimas que no han podidoidmmtificadas como
acredita los documentos de identidad encontradderngeientes a otras
victimas. Vid supra

Audiencia Provincial
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1.SAP de Valencia, secc.32, n° 140/2019, de 12 dean

Importancia de las fotografias que revelan el estaden gue se
encontraban los trabajadores.

Igual eficacia probatoria se considera que tidaguleclaraciones de
los policias que hicieron las entradas y registro$as viviendas ocupadas
por las victimas, pues expusieron con todo dealleué condiciones se
encontraban éstos, tal y como luego se vera.

C) Las declaraciones de los agentes policiales lyaieron las
entradas y registros en las viviendas ocupadadagovictimas, quienes
expusieron con todo detalle en qué condicionessengraban éstos, si bien
las fotografias incorporadas a tales diligenciaseggstro evidencian aun
mejor las condiciones en que las victimas estalogadas (en relacion con
la vivienda radicada en Cuéllar, véanse los fdli®2 y siguientes del tomo
lll, y en especial las fotografias obrantes a ¢di®$ 185 a 203 del tomo llI;
en cuanto a la vivienda situada en Bahabon, vélssdolios 212 y
siguientes, y en especial las fotografias obramtes folios 214 a 226 del
tomo lll, asi como los documentos obrantes a Ib3sf@61 y siguientes del
tomo Ill, y los deméas documentos que concuerdencpgespondan con los
anteriores).

F. PRUEBA FINANCIERA

Audiencia Nacional

1.SAN, secc.42, n° 1/2019, de 18 de febrero

La ertzaina testifica sobre dos cuentas sin ingresaegulares en
concepto de ndmina que presupongan alguna actividddboral. En los
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ordenadores de los acusados no se encuentra docutaeion (facturas,
albaranes) ligada a algun tipo de actividad mercailt Son llamativas las
transferencias en divisas gue revelan ingresos imgantes y el ndmero
y frecuencia de los movimientos en efectivo y tragpos de dinero entre
las cuentas de los acusados. Los ingresos en lantaede una de las
acusadas desde 2015 hasta la detencién, 3 de mag@d16 son de 90.000
euros. A través de remesadoras se verifican ing@Es a particulares.
Constan pagos de moviles, billetes de compafiia a&rg transportes de
viajeros, viajes por Espafa y otros paises como lia o Suecia

Respecto a la acusada Luisa , indico que se sailiddrmacion sobre
las cuentas bancarias de las que ésta pudierdusar, averiguandose que
tenia dos cuentas, una en CaixaBank y otra en &ABHBamandole la
atencion la circunstancia de que no existia nirigiande ingreso regular, en
concepto de ndmina o cualquier otra modalidad ttdueion, que pudiera
dar a entender que tuviera alguna actividad laborampresarial, no
registrandose en sus ordenadores constancia dewjeran -ella y Gerardo
- algun tipo de actividad comercial, pues no se éacontrado facturas,
albaranes, libros de contabilidad o documentogugigiquen el transporte
de mercancia. También llama mucho la atencion ena de transferencias
en divisas, que reflejaban ingresos por unas sunedetivamente
importantes, procedentes de distintos paises. Emmlovimientos de las
cuentas, es llamativo el nimero y la frecuencidodemovimientos en
efectivo, asi como los traspasos que habia estintas de Gerardo y las
de la mencionada acusada, existiendo transferemo@®tantes en uno y
otro sentido, pues de las cuentas de Luisa salieralia las cuentas de
Gerardo en importes de 2 o 3 mil euros y luegoa@&sicuentas de Gerardo
se enviaban a las de Luisa transferencias por tegpsuperiores. Asimismo,
a través de las empresas remesadoras, se obseivadndinero a distintas
personas particulares, registrandose en las cudmtaSondesa " desde 2015
hasta el momento de su detencion (3-5- 2016) ingrper un total de unos
90.000 euros, decayendo los ingresos a partir ei® ele 2016. Y en cuanto
a los pagos, éstos se refieren a consumo de moabesos de billetes de
compafias aéreas y otros transportes de viajesosndiendo el pago en
establecimientos comerciales a unos 1.000 eurosuatss, detectandose de
los movimientos de las tarjetas viajes por Espafiaryotros paises, como
Suecia e Italia, utilizando a veces la identidad @amino ".
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Llama la atencion la elevada circulacion de diner@ través de
empresas remesadoras. Cuando abre la cuenta mansgia una actividad
de compraventa de ropa al por menor pero no hay nomas que
justifiguen tal actividad. Si paga cuotas en el rémen de autbnomo de
dicha localidad. Se han ingresado 300.000 euros @os afios. Muchos de
los ordenantes de transferencias se repiten en anteauentas. Envios de
dinero a una acusada desde Australia, una vez reatida, se pasan a
realizar en la cuenta del co-acusado.

Y respecto al acusado Gerardo, llama la atencléartestigo la cantidad de
envios recibidos y ordenados a través de las eagpresmesadoras,
averiguandose que era titular de cuentas en Bdoki@aixa, Caja Esparia-
Duero, Santander, Ibercaja y Novanca. Afadié lagmsjue al referido
acusado no se le conoce actividad alguna, si hiando abria una cuenta
manifestaba que se dedicaba a la compraventa dalpopr menor, pero no
hay ingreso en forma de némina ni ninguna otra tibath de prestacion,
aunque pagaba cuotas en el régimen de autonomakcparactividad. No
tenia ningun ingreso regular, pero a pesar desell@gistran movimientos
del orden de los 300.000 euros en dos afios. Y égmmbsulta llamativo que
muchos de los ordenantes de las transferenciagsidem con los de "
Condesa ", hasta el punto que en un caso los mg)ee una persona desde
Australia hacia en las cuentas de Luisa, una vz fae detenida, tales
ingresos se efectuaban en las cuentas de Gerardo.

El abono de la cuota de Seqguridad Social a través domiciliacion
bancaria no implica que realice una actividad profsional. Se busca
generar una apariencia de actividad licita que ennstare los ingresos.
Para ello se que se utilizan diferentes mecanismgee no van mas alla
de _meras declaraciones: el alta, autoliguidacioneante la agencia
tributaria. no hay documentacion alguna que reflejaicha actividad. No
hay constancia de gasto alguno de la supuesta emggie En las cuentas
no_constan desembolsos por dicha actividad. En losgistros no se ha
encontrado _documentacion _(facturas, albaranes) quesustente la
actividad.

Desde junio de 2014 a junio de 2016 figura dadalideen el regimen
de autbnomos de la Tesoreria General de la SeduBinicial en el comercio
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al por menor de productos textiles, abonando ldaacaorrespondiente a
través de una domiciliacion bancaria. Pero indidaformante que ese dato,
sin mas que lo corrobore, no implica que realic agtividad empresarial o
profesional, al no pasar de ser una declaracidizada en diversos foros
(en las entidades bancarias en las que tiene coemdas autoliquidaciones
presentadas en la Agencia Tributaria, o en la dagitan ante la Policia a)
para generar una apariencia de actividad licita ppexla enmascarar el
origen de sus ingresos. Pero incluso suponienddogu@gresos en forma
de transferencia sean por la venta de ropa, neflegarni en la cuenta de
Bankia ni en la de CaixaBank ningun desembolsoespondiente a su
supuesta actividad comercial: pago de ndOminas \ocges de transportes,
logistica, distribucion o administracion. Como taog se ha encontrado en
el registro domiciliario ninguna documentacion earnfato papel
correspondiente al ejercicio de una actividad cerakrfacturas, albaranes,
libros contables relacionados con el supuesto nege compra venta de
ropa. Y tampoco se han hallado en las cuentas cerdéebeneficiarios de
transferencias que sean empresas o autonomos diesliah sector de la
actividad que supuestamente.

Audiencia Provincial

1.SAP de Barcelona, secc.62, n° 298/2019, de 2%loa

Se confirma el testimonio de la testigo sobre la istencia de una
captadora en Nigeria y un hombre que le acompafio dante todo el
viaje y le facilit6 documentacion falsa en que laigtima simulaba ser su
hija. Los acusados niegan conocer a estas persongs.informe de los
mossos revela trasferencias de dinero de la victimde un lado a la
captadora a la que abona peguefias cantidades muypasiadas en el
tiempo vy, de otro, al acomparfnante al que abona pas@antidades , pero
muy elevadas lo que indica que le estan pagando trabajo. En ambos
supuestos las cantidades son elevadas atendiendocambio con la
moneda nigeriana. Los acusados carecen _de medios dga que
[ustifiguen tales traspasos. La cuadricula encontrda por |los mossos en
el reqistro domiciliario confirma el periodo e impate de la deuda que
asciende a 50.000 euros.

85



FISCALIA GENERAL DEL ESTADO

UNIDAD DE EXTRANJERIA

3.4.- De la prueba documental efectuada (detalladceleDVD,
resumen de los pagos pag. 145,146 y 147 de auigsek aesumenes de
envios dinerarios constan relacionados por persée@s y compaiias; asi
Change Center, Money Gram y RIA, a la vez que stugan otras como
Correos, y Money Tranasfer cuyos informes son meggméen cuanto que no
fueron usadas en los periodos de referencia pgreeonas acusadas para
transferir dinero. En definitiva, se constatan sade de envios de dinero
realizados por Borja y Penélope a Nigeria, unadidaoes menores y
regulares a Maria Dolores en el periodo, y otras im@ortantes a Rebeca,
gue acreditan la relacion entre estas personas.dtie esta acreditado, da
solidez a la declaracién de la testigo en el serd&lque conocian, tanto al
contacto Maria Dolores como al hombre que la acampaebeca.

La relacion entre Maria Dolores y Borja queda dstatla no solo por la
declaracion de la testigo NUMO0O02, sino también pergonsta en las
actuaciones (fols. 143 a 148, el informe de MMEiHicado en el acto del
juicio, (ampliatorias NUMO023) en las que se analilts pagos a través de
las compafiias. Consta concretamente en los falley 146, sefialando solo
los asientos que se especifican en el cuadro detagafias cantidades que
se mandan a Nigeria, remitentes y destinatarissitpientes:

Remitente Borja a Maria Dolores: el 29/10/13, 7fosuel 14/11/13, 81,89
euros; el 25/11/13, 57,81 euros; el 25/3/14 601 2®<x el 15/5/14 40,73
euros; el 22/8/14 39,67 euros; el 25/8/14 39,98 wl 8/10/14 65,90 euros;
el 10/10/14 59,65 euros; el 21/10/14 42,73 euok]1@/11/14 119,53 euros

La relacidon entre Penélope y Maria Dolores quetibkxida no solo por la
declaracion de la testigo NUMOO2 sino el flujo gmdas mismas diligencias
indicadas se comprueba el envio regular de dinero.

Remitente Penélope a Maria Dolores: 29/11/13 16&86s; el 17/12/13,
200 euros; el 25/2/14, 145,12 euros; el 8/3/14, 11 2uros; y el 7/7/14
103,26 euros.

La relacion de Borja con Sacramento , que es Eoparque trajo a la Testigo
desde Nigeria a Paris y luego en taxi hasta DIREXNOIOO , entendemos
que queda acreditada, ademas de por la declardeimntestigo protegida
gue dice que eran amigos, que fue el quien le ssimarel pasaporte para
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gue se haga pasar como su hija, constan las esiteghinero en cantidades
muy superiores a las cantidades entregadas a Ndattaes y de forma
puntual, de lo cual puede deducirse que son pagpgersona por trabajo
realizado o por deuda que se tenga con la mismalBda declaracion del
acusado conforme no le conoce y que ademas esmioreonuy comuin no
puede constituirse en una version alternativa, aleema que, si entendamos
probada la relacién entre estos dos hombres, guultes que relatamos.

Teniendo en cuenta que ello coincide con el momeelttraslado y entrega
para la explotacion de la testigo, la inferencia acemos es que estos
pagos estaban relacionados con el transportepdgdana. Ademas, hay que
tener en cuenta que esta persona Rebeca no hagisinado en el sistema
de salud espafiol, ni tampoco le consta empadronsmmiesolo la
identificacion por lo que su estancia en el paisiesnpre esporadica, y la
recepcion de dinero que se le controla en las $eelsaen Nigeria y en
Senegal. Constando dos envios que él hace desdeCIQIRNOOO uno el
7/10/13 de 1.175 euros a EEUU; y otro el 19/1144%0 euros a Wilhems
(Alemania) informe policial fols. 145/146).

Examinado las transferencias a las que hacemosemefa constan en el
mismo cuadro del folio 145 de auto las siguient&srja a Rebeca: el
22/7/11, 1.963 euros; el 12/6/12, 509,18 euros2/é/14, 500 euros.
Penélope a Rebeca: el 16/7/12, 1.903 euros; el1B)&B,94 euros; con los
justificantes documentales en el DVD aportado psMMEE.

La regularidad de los pagos a Maria Dolores, yplostuales a Rebeca,
considerando que el cambio de la Vicenta en Nigesiaespecto del euro de
0,0025, permite concluir que las cantidades pagaasmuy sustanciosas
para los receptores.

Concluimos que se trata de un potente indicio cure ata probabilidad
corresponde a los pagos por la captacion y el goates de la mujer,
partiendo de la base de que Penélope y Borja épdea no disponian de
entrada de dinero mas alla, aunque no consta dotadwey segin sus
declaraciones, de que cobrara ella la renta decidseminima, o el paro,
teniendo cuatro hijos y con el alquiler social qoaasta desde junio de 2017,
por un importe de 163 euros.
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3.5.- Por todo ello, carencia de medios de viddieadpes, los contactos y
envios continuados con la persona que dice lagbestie la capto y con
quien la transporto hasta DIRECCIONOO0O, anudan nelicio de la
participacion de los acusados en este delito, taant® la captacion y para la
explotacion en la que ambos participan, Borja yéRgre punto respecto de
los hechos que les son imputados.

Finalmente ha de senalarse que se corroboran psspgue la Testigo
NUMOO2 efectla a los captores, mediante de la bagalriculada que la
policia adjunta a las actuaciones, al folio 50, gjigeles entrega junto con la
copia del empadronamiento, indicando que este papelardaba debajo de
la cama (mn.19.34-37 de la grabacion prueba prétada).En tal hoja,
estan sefializados por meses las cantidades cqsitpptNUMO002 pagaba a
sus captores asi desde diciembre a diciembre, onlafcantidad es de
33.000 euros, y desde de enero a abril 17.000 rea se habrian pagado
50.000 euros por parte de la mujer, bastante a@&da exigencia de los
55.000 por los que le siguieron reclamando, lo cal®e corroborar por las
llamadas telefonicas recibidas por la Testigo uea que se marché del
domicilio.

Las cantidades concuerdan no solo con el periagldnporte de la deuda
sino con la declaracion de la Testigo en relacidim&ro que debia entregar.
Asi declara, que cada dia debia de entregar utidadma Borja, 300 o 400
euros y debia conseguirlo bien robando los mowldas carteras a los
clientes bien haciendo sexo con ellos, felacioriésdn”. Explicando que la
prostitucién la ejercia en RAMBLAOOO de BarceloS8aconseguia cliente,
iba al hotel, y cobraba 50 euros, ademas habigersmna, mujer, que la
controlaba y seguia a ella, ya que se trasladaii@awiente sobre las siete de
la tarde de DIRECCIONOO0O a las RAMBLAOOO de Baroaly volvia al dia
siguiente, sobre las seis de la mafana a DIRECCIONO

2.SAP de Valencia, secc.22, n° 161/2019, de 25 dean

Los resqguardos de ingresos en la cuenta corriente da acusada
que se desprenden del extracto bancario acreditan felatado por la TP
sobre qgue ingreso 800 euros en la cuenta proporciata por la acusada.
El examen de la cuenta corriente de la acusada peite concluir gue ha
habido multiples ingresos de cantidades que algungseses alcanzan
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8.000 euros con periodos de tiempo en los gue noylrmovimiento pero
la ausencia de un estudio de claves, origen v destiimpide alcanzar
conclusién _alguna incriminatoria_o_exculpatoria. Auinque pueda ser
sospechosa de una actividad no hay una minima inviegcion sobre las
mismas y no se establece una relacion con los ddifpor los que se pide
8 afios de prision.

Los resguardos de ingresos en la cuenta de la deuda fecha
27/07/2015 de 400 y 400 euros (folio 16), que seesponden con el
extracto de cuenta bancaria de la acusada obraiaiealO y que acredita
sin género de dudas que lo relatado por la TP cespe que le abond 800
euros en la cuenta que esta le proporciono.

El examen de la cuenta corriente de la acusada flios 34 a 48 de los
autos permite extraer como una certeza la ya etqguas obstante existen
multiples ingresos de cantidades entre los 50 y6@ik euros con mucha
frecuenta alcanzando la misma en algunos mesesldm superior a 8.000
euros ( entre Diciembre de 2014 y Febrero de 2@LE) va reintegrandose
en cajeros de Valencia ( CALLEOO1 , DIRECCIONOO®VENIDAOQO ,
DIRECCIONOO1 ...) de la misma zona, en la que apemay otros
movimientos, pero de la que sin un estudio solgrifstado de claves,
origen, destino etc nos impide sacar conclusiémrelgincriminatoria o
exculpatoria.

No se ha realizado por la acusacion analisis alglenka informacién que

cabe extraer de dichos extractos, no existe niies@udeterminado el

significado de las claves, una minima investigastre el origen o destino
de las mismas, que desde luego, por mas que pesdlar sospechosa la
misma de una actividad, no aparecen relacionadel®salelitos por los que

se solicita una condena de 8 afios de prision, méig la coincidencia ya
expuesta de dos pagos el mismo dia de la testigegida a la acusada.

En la libreta aportada por la testigo protegido, stb los apuntes del
mes de julio coinciden con los ingresos en la cuantorriente de la
acusada. El resto de las cantidades ni se correspiam a las entregas
semanales de dinero ni al importe total de la deuddNo se sabe si son
todos los ingresos o solo las cantidades entregadals madame No se le
ha hecho a la testigo proteqgido ninguna pregunta,irsiquiera si es la
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autora de la libreta o el significado de las clave€H, H v lueqgo nada).
Ausencia de cualquier valor periférico.

2° La libreta aportada por la TP recoge, junto deleha desde
30/07/2012 hasta 27/07/2015 diversas cantidadepapmsmos resumir asi:

Afo 2012

Julio: 30/07/2012.300EH

Agosto: 6:220, 13:235 20:50y 27:1650EH
Septiembre: 3400 EH =2885;

24/09/12: 115 EH

Octubre: 2: 400 EH, 8: 170 EH, 29: 200EH = 770
Noviembre: 5: 130EH, 12: 150EH y 19: 200EH = 480
Diciembre: 3: 400EH, 17: 150EH y 24: 170EH = 720..... Total 20124950
(...)

Afo 2015

Enero: 26: 120

Febrero: 2: 130

Marzo: 2: 120, 9: 130 = 250

Junio: 1: 250, 15: 1000= 1250

Julio: 800 Total 20152550

Total: 14.810

Por mas que los apuntes de la libreta de Juliooseespondan con la
transferencia en la cuenta de la acusada, el destlas anotaciones, ni
totalizan 25.000 euros, ni se corresponden a egregmanales de 300
euros, ni se explica si son todos los ingresosrte e ellos o sélo las
cantidades que se entregan a la persona que ejeroi@ "madame” o a
otros.
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Ninguna pregunta se ha formulado sobre la librégaTd NUMO004, que ni
siquiera se le ha exhibido para que pueda manifalstaibunal que fue ella
la autora de las anotaciones, lo que suponemosopges fue ella misma
quien la aportd, pero no existe explicacion ningiméas letras que aparecen
junto a las cifras, dos iniciales EH, luego H ydaeada.

En consecuencia, esta libreta no supone corrolgoraeiriférica de ninguno
de los datos facilitados por la testigo protegrdas alla de dos pagos (400
y 400 euros), los 800 euros a los que ya hemosohetarencia de 25 de
julio de 2015 de la TP a la acusada.

G. OTRAS PRUEBAS

G.1.EXPLOTACION SEXUAL

Comprobaciones de declaracién de la victima
Tribunal Supremo

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

El testimonio de la testigo proteqido sobre la sa@litud de asilo por
parte de las victimas se confirma tras las pesquisa@oliciales.

Ademas, el Tribunal ha expresado los elementosaieiccion
alcanzados a través del material probatorio obtesidel acto del juicio oral
examinando individualmente cada una de las pruglasticadas. Asi
respecto al NUMO11 destaca que la informacionifadih por el mismo que
fue origen de la investigacion resultd inmediataimerontrastada por las
pesquisas policiales realizadas a continuaciorstatindose el hecho de que
dos jovenes nigerianas acudieron a la oficina ilie &xs las fechas indicadas
por el testigo, lo que llevé a que se pudiera ddtar la identidad de las
mismas. A ello afiaden la informacion recibida dipde los datos obrantes
en los archivos policiales partiendo de los domosilfacilitados por el
testigo, lo que permiti6 establecer la identidadirds de los procesados,
resultando, ademas, de la cooperacion policialpaapla existencia de
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sefialamientos respecto de dichos investigadosgitvside igual naturaleza
a los que se refiere la presente causa. A travésiléde datos pudieron
averiguar el domicilio de Dofla Antonia y de su rBon Eusebio.

El empadronamiento de los procesados se ha produoidionde
decia el testigo proteqido.

En cuarto lugar, el empadronamiento de los pemtes en los
domicilios facilitados por el NUMO011, domicilio gqira sido reconocido por
una de las testigos. En quinto lugar, los hallazgols diligencia de entrada
y registro de documentacion relativa a la testignggida NUMOOO.

2.ATS n°® 377/2019, de 7 de marzo

Documental que confirma el testimonio de la victiman cuanto
entra simulando ser un turista: correos a la victim con indicaciones de
vuelo, reserva ficticia de hotel, justificante delpago del billete a la
victima.

- La prueba documental consistente en:

1) Los correos electronicos enviados a Eufrasiraindicacion del
vuelo, acompafnados de una reserva ficticia de wmo loie hotel. La sala
destaca que, dada la literalidad de sus térmimosyiglente finalidad era la
de que Eufrasia pudiera entrar en Espafia comem funa turista, lo que
refuerza el relato de la misma al indicar que eadray recibid, por encargo
de los acusados, una cantidad de dinero para gastsada en Espafa se
produjera con éxito.

2) El justificante del cargo del importe del &i# del vuelo de la
victima desde el aeropuerto de Asuncion (Paraga®jlao, en la cuenta
bancaria que el acusado Armando tenia en la entibdadoank.

Mensajes de Whatsapp en gue la acusada da instrucnes a la victima
sobre el viaje
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3) El contenido de la transcripcion de los messale whatsapp
intercambiados entre la denunciante y la acusadgiAmue, segun destaca
la sentencia, fueron reconocidos por ésta ultinmocoiertos y auténticos.
Sefnala el tribunal que, de su tenor literal, sepmesle, entre otras
cuestiones, que la acusada Amelia tenia una eatrelztion con Eufrasia a
la que da consejos, dada la problematica situapi@natravesaba, ademas
de instrucciones para el viaje a Espania.

Frente a los elementos probatorios expuestosusada ha venido
sosteniendo que la victima actué de forma librelyaria.

Finalmente, la Audiencia destaca que no albenga dlguna sobre la
credibilidad del testimonio de la victima que ré&swerosimil y persistente,
ademas de corroborado por otros elementos probstéiiade que tampoco
aprecia moviles que pudieran privarle de aptitud ganerar certidumbre vy,
finalmente, que integra prueba bastante para aarddiparticipacion de la
acusada en los hechos que se declaran probados.

Seguimientos

1.ATS n° 377/2019, de 7 de marzo

Vigilancias policiales a los investigados que acrgan gue ninguno
realizaba una actividad remunerada

A ello siguieron las vigilancias policiales a ttavde las cuales pudo
comprobarse que ninguno de ellos realizaba unaicedi remunerada,
saliendo de casa para ir a comprar 0 para visitagas, sin que se les
conociera fuente alguna de ingresos licitos. Demiama forma fue
identificado Don Felipe, quien tras ser reconodmtograficamente por el
testigo, testigo que facilité el domicilio en elegel mismo habitaba, donde,
segun le comentd su amiga Paloma, habian llevede migerianas menores
de edad, si bien las mismas no fueron vistas goadentes que realizaban
las vigilancias. Y respecto a la NUMOOO se explm@mo se tuvo
conocimiento de la existencia de una relacién thrde dicha persona con
los acusados a través de las redes de cooperamidialp
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Otros
Tribunal Supremo

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

Informacion que da la policia belga sobre que la aisada esta
implicada en un delito de prostitucion.

En tercer lugar, la informacion facilitada poplalicia belga respecto
al senalamiento de Dofa Antonia como relacionada gwitos de
prostitucion coactiva.

G.2.EXPLOTACION LABORAL
Audiencia Provincial

Valor de las fotos

1.SAP de Valencia, secc.32, n° 140/2019, de 12 dean

Se dan los elementos de un delito contra los dereshde los
trabajadores del art.311 CP. Son personas especrsnte necesitadas
que nunca firmaron un contrato de trabajo ni constaque fueran dadas
de alta en la Seguridad Social. Las condiciones ttabajo y de cobro no
fueron las pactadas. O no cobraron o cobraron muygro. Las jornadas
de trabajo fueron de sol a sol sin descansos, sipemas festivos (sélo los
dias de lluvia). El alojamiento era infame, hacinads por habitaciones.
Las fotos son la mejor prueba. La comida no era espialmente buena,
procediendo del basurero. Se aprecia la continuidadelictiva al hacerlo
la jurisprudencia del Supremo en relacion al delitadel art.313.

B) En puridad, los hechos declarados probadodgitoyen un delito
continuado contra los derechos de los trabajadssesjonado en elrticulo
311, apartado 1, del Codigo Penaporque los acusados se valieron del
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engafo y del abuso de la situacion de necesidaguerse hallaban los
trabajadores para imponerles unas condicionesati@jtr y de Seguridad
Social que perjudicaron, suprimieron o restringidos derechos que tenian
reconocidos por disposiciones legales o convemlexiivos.

Ante todo, fueron convencidos para venir a EspaEieciéndoles
unas condiciones de trabajo muy tentadoras pomfgresos y por como
supuestamente vivirian. Debe resaltarse que sb&rate personas que se
hallaban especialmente necesitadas por estar eropgar tener a su cargo
una familia, siendo su nivel cultural y social mhajo (albafiiles, pastores,
agricultores, etc.), de lo que se desprende queagoal engafo abusaron
también de su necesidad.

Ademas, nunca firmaron contratos individualegrdbajo ni consta
gue estuvieran en la Seguridad Social. A esto adeafue las condiciones
de trabajo y de cobro no fueron las inicialmentenmtidas: no cobraron o
cobraron muy poco. Y las jornadas de trabajo eeasodl 0 sol, sin apenas
descansos y sin apenas festivos (solo los didswda)l El alojamiento era
infame: hacinados en habitaciones para cuatro o pafisonas, con
colchones cogidos de basureros. Las fotos sonjlar ahkescripcion de todo
esto. La comida tampoco era especialmente buedasmprocedente de
basureros, segun ya ha quedado dicho.

Se dan asi los elementos integrantesadaiulo 311, niamero 1°, del
Codigo Penal.Y es de resefiar, a este respecto, lo manifestaddap
Sentencia del Tribunal Supremo 321/2005, de 10 dezan(recurso
835/2004), en la que se aprecia la comision de este daldecir que "los
acusados sometieron a los trabajadores rumanogologacion facilitaron,
con documentacion falsa, en una situacion de etgdgnclamorosa
explotacion, privandoles de los minimos exigiblesrenunciables en sus
condiciones salariales, en cuanto hacian propiosdgor parte de los
salarios hasta el extremo de que los cobrabantamente de la empresa
haciendo entrega a los trabajadores de una mirante, jo que constituye
una manifestacion de comercio y trafico de mano otbea ajena,
incuestionablemente ilegal, haciendo las funcialeegficina de colocacion,
enriqueciéndose con la mano de obra de los tralrgsda los que
explotaban."
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Sobre la posibilidad de considerar como contiougste delito no se
termina de ver ninguna razon que lo obstaculicdpapie el bien juridico
protegido no tiene un caracter especialmente paks@omo dice laSTS
488/2004, de 29 de marzo (recurso 908/2008el llamado derecho penal
laboral, del que el tipo que se comenta es elemeeatdral, sanciona
fundamentalmente situaciones de explotacion, gegian ilicitos laborales
criminalizados, de suerte que el bien juridico ggato esta constituido por
un conjunto de intereses concretos y generalepqiiegen la indemnidad
de la propia relacion laboral, mediante la sand®mquellas conductas que
atenten contra los derechos y condiciones labodsdes trabajadores". Y
en [aSTS 995/2000, de 30 de junio (recurso 3947/13#8ndica que el tipo
penal "protege no tanto al trabajador en cuantsita como integrante del
mercado de trabajo, siendo por ello el bien judgiootegido la seguridad
juridica del trabajador en el mantenimiento del lempy las demas
condiciones del trabajo".

Aungque no hay ninguna Sentencia del Tribunal &upr que
contemple expresamente la posibilidad del delitdinaado con respecto al
tipo delictivo delarticulo 311 del Codigo Penatj lo ha sido en relacion al
tipo delarticulo 313 del Cédigo Penajue presenta algunas similitudes con
aguél. Dice, a este respectoSIaS 1471/2005, de 12 de diciembre (recurso
1942/2004) que sobre "la posibilidad del delito continuagmra la
consumacion es suficiente con que la accion afeaia solo trabajador.
Aungue se trate de un bien juridico colectivo,tatjae se consuma cuando
la accion afecta a un solo trabajador, pues tamiiécta a sus derechos
individuales como tal. Cuando en un solo hechorsmpeve o se favorece
la inmigracién clandestina de varios trabajadoaard ser de aplicacion el
concurso ideal. En los casos en los que los addavbrecimiento sean
diferentes, separados en el tiempo y afectantediatds trabajadores, nada
se opone a la consideracion de que cada una de ags&mes es
independiente de las demas y, en principio, caygtiun delito diferente,
por lo que es posible la aplicacion del delito ocardado."

En definitiva, se considera cometido un delitatowado contra los

derechos de los trabajadores, porque se realizdiferentes acciones
subsumibles en alrticulo 311, niumero 1°, del Cédigo Pepah respecto a
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diversas personas y en diferentes tiempos y luglaregie permite estimar
realizadas diversas conductas delictivas que geredies unas de las otras,
por lo que es aplicable afticulo 74 del Cédigo Penan los términos que
mas adelante se diran.

Quinto. Son juridicamente responsables todos dossados, a
excepcion de Baltasar, en concepto de autoresoodrmidad con lo
dispuesto en loarticulos 27y 28 del Codigo Penahl haber intervenido en
la ejecucion de los hechos libre y voluntariamedésun modo personal y

directo.

Ante todo, Olegario es el maximo responsabl@de o ocurrido en
el presente caso, toda vez que de él emanaban lasldgecisiones, bien
unilateralmente, bien tomandolas de acuerdo comiasos hijos. De las
declaraciones de los denunciantes y de los destigo® que comparecieron
a juicio, incluidos los guardias civiles que reatan las investigaciones, se
desprende que era dicho acusado el cabecilla destagupo y que nada se
hacia sin su consentimiento.

H. VALORACION DE LA PRUEBA EN ARCHIVOS

Audiencia Provincial

1.AAP de Alava n° 188/2019, de 25 de abril

Confirma el archivo del Juzgado de Instruccion. Latestigo ha
relatado hechos que encajan en un delito de trat&on independencia
de la existencia de circunstancias que afectan adeedibilidad subjetiva
de la denunciante (demora en la denuncia, problemzon la compra de
un terreno en Guinea o resultado de las diligenciague se siguieron en
un juzgado madrilefio de Valdemoro) o sefiala el abado (obtencion de
residencia legal) no hay prueba periférica que aWa la declaracion de
la_denunciante. constancia _alguna de la percepciéte dinero de la
victima por el investigado cuya investigacion patmonial nada ha
revelado al respecto. Tampoco aclara nada el andisde los terminales.
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Tampoco los testigos gue han declarado y podrianmocer una situacion
de explotacion sexual han confirmado tal situacion.

Pues bien, cierto es que la denunciante desgnlescenario que se
suele reproducir en este execrable delito comol ede drata de seres
humanos. Asi, undase de captacion” ageclutamiento de la victima en la
gue se usa el engafio o la persuasion para logtanganche" ofreciendo a
la misma mejores condiciones de vida. Despuéstiases a la"fase de
traslado” como el segundo eslabon de la actividad delictlatraslado
consiste en mover a una persona de un lugar d@tr@s habitual con cruce
de fronteras, asegurando el "desarraigo” de lapar&aptada”. Asi, cuando
se llega al destino final la victima es despojada, mucha frecuencia, de
sus documentos de identidad y viaje dificultandosashuida e incluso se
usan técnicas (en este caso, el ritual vudl) pamst@fir su voluntad
(coaccion) so pena de sufrir graves consecuere@sultimo, la'fase de
explotacion” que consiste en la obtencion de beneficios finaosje
comerciales o de otro tipo a través de la partiipaforzada de la otra
persona en actos de prostitucion o de explotaeidoral.

El Protocolo de Palermo se refiere como finalidadla trata a la
explotacion de la prostitucion ajena, a otras faro@ explotacién sexual, a
los trabajos o servicios forzados, a la esclawitlaks practicas analogas a la
esclavitud, a la servidumbre o a la extraccionrdaros.

Pues bien, en el caso se autos, Dofia Mariar@ristanifestd que el
investigado la explotaba sexualmente obligandadgeecer la prostitucion
tanto en el domicilio de Pedro Miguel como en ka pilblica entregandole
todo el dinero que conseguia.

Ahora bien, coincidimos con la juez "a quo" eneqlcon
independencia de la existencia de circunstancias afectarian a la
credibilidad subjetiva de Dofia Maria Cristina y qeinta la instructora en
la resolucién (demora en presentar la denuncidlgmma con la compra de
un terreno en Guinea o resultado de las DP qugsge®n en un juzgado
madrilefio de Valdemoro) y alguna otra que sefaletieldo de la defensa
en su impugnacion al recurso (obtencién de la eesid legal, f. 317; o el
citado incumplimiento de la compra de un terren@emea, f. 302 y 303),
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gue podrian ser objetables, lo cierto es que raieegiemento corroborador
alguno de tal explotacion sexual. Notese que neteexibnstancia alguna de
la percepcion de ese dinero por el investigado mwestigacion patrimonial
nada ha revelado al respecto; tampoco han arrdjadios analisis de los
terminales que se le intervinieron; y testigos dua®m depuesto (Sres.
Alexander, Estefania, Amador, Angel, Evangelinagjisa) que podrian
tener algun conocimiento de esa "explotacién séxigmlunciada, en ningun
momento apuntan a una situacion como la sefalarse INa constatado con
una minima solidez indiciaria que el investigaddrBeéMiguel haya obtenido
rendimientos econdmicos derivados de la explotaciéxual de Maria
Cristina habiéndose mantenido ésta en ese ejeroethante el empleo de
violencia, intimidacion o engafio degradando asdigmidad y libertad;
como tampoco que aquél haya obligado a ésta a neanmttaciones sexuales
con él inconsentidas.

A la vista de todo lo anterior entendemos quexisien elementos de
investigacion suficientes como para abrir el jumial frente al investigado.

No se ha tomado declaracibn a quien supuestamentstaria
exigiendo dinero.

Por lo demas, nada se ha investigado, ni siguserda tomado
declaraciéon como responsable penal, a la "sobde&'Sr. Pedro Miguel
quien supuestamente le estaria "exigiendo" a Do@aiaViCristina 200
euros/mes por permitir empadronarse en su casdaigavsasteiz, aunque
su estancia (la de Maria Cristina) realmente estaba Madrid y la ciudad
vasca.
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IX.PENA APLICABLE
A. TRATA

Tribunal Supremo

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

Reqglas penoldgicas en el concurso medial entre teaty
prostitucion. Hay dos delitos de prostitucion.

Elarticulo 77 del Cédigo Penah su actual redaccion, tras la reforma
operada mediante Ley Organica 1/2015, de 30 deonsafzala:

1) Lo dispuesto en los dos articulos anteriocegsaplicable en el
caso de que un solo hecho constituya dos o masgjed cuando uno de
ellos sea medio necesario para cometer el otro.

2) En el primer caso, se aplicara en su mitadrsopla pena prevista
para la infraccion mas grave, sin que pueda exailéa que represente la
suma de las que corresponderia aplicar si se pesa@aradamente las
infracciones. Cuando la pena asi computada excedaste limite, se
sancionaran las infracciones por separado.

3) En el segundo, se impondra una pena superargae habria
correspondido, en el caso concreto, por la inféaconas grave, y que no
podra exceder de la suma de las penas concretaslioeean sido impuestas
separadamente por cada uno de los delitos. Deatestds limites, el juez o
tribunal individualizara la pena conforme a loderios expresados en el
articulo 66. En todo caso, la pena impuesta nogperceder del limite de
duracion previsto en el articulo anterior.

En consecuencia, encontrandonos ante un conmedil, procede
efectivamente la aplicacion de lo dispuesto empaitado 3.
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Por ello, siguiendo el razonamiento expuesto eersdntencia de
instancia, en relacion al delito de trata de shtgsanos, en concurso con
uno de prostitucion coactiva, relativo a la NUMOROpena tipo esde 5 a 8
aflos de prision que, por la apreciacion de la ngt@ancia de agravacion
prevista en el parrafo 6 del articulo 177 bis ,edaplicarse la pena superior
en grado, que se formara partiendo de la cifra méx8 afios, la que
sumaremos la mitad de su extension, quedando tesirdeada la horquilla
penoldgica desde los 8 afios y 1 dia a 12 aflossiérpr

Por cada uno de los dos delitos relativos a das001 y NUMO002,
la pena tipo es de 5 a 8 afios de prision que, p@pteciacion de la
circunstancia de agravacion prevista en el paddédra b del articulo 177
bis , debe aplicarse la pena superior en gradosgfmmara partiendo de la
cifra maxima 8 afos, la que sumaremos la mitadidxtension, quedando
asi determinada la horquilla penoldgica desde %08 y 1 dia a 12 afios de
prision, que debe aplicarse en su mitad supemotQdafios y 1 dia a 12 afios,
por la aplicacion de la norma prevista en el nunagtiwulo 6 del mismo
articulo.

Conforme a lo dispuesto enagticulo 77.3 del Cédigo Pendh pena
tipo resultante para el primero de los delitosréstaomprendida entre 8 afios
y 2 dias y 12 afos, y para cada uno de los deétatvos a las NUMOO1 y
NUMOO2 entre diez afios y 2 dias y 12 afios, pudiemtampuestas en
extension minima de 8 afios y 2 dias y 10 afiosigs} tespectivamente.

La suma de las tres penas asciende a 28 afidfag.@Por aplicacion
76 del Cbdigo Penal el limite de cumplimiento eselate afos.

La pena impuesta es correcta atendido el tiempo dante el que se
prolongd la actividad vy el traslado_de victima pordiversos paises vy
regiones de Espafa.

Por lo que se refiere al delito de favorecimietdola inmigracion
ilegal delarticulo 318 bis ly 3 del Cdédigo Penala pena que corresponde
es la de prisién de 4 a 8 afios. No concurriendmiegtancia alguna, la
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Audiencia Provincial ha impuesto la pena en ex@ende cuatro afios y seis
meses de prision, y por tanto en su mitad infeyi@yperior en seis meses
al minimo legal. Teniendo en cuenta el tiempo derahcual se prolongé la
actividad que se imputa a los acusados, y el ttadlie las victimas por
distintos paises y regiones dentro de Espafa, rmaepwonsiderarse

desproporcionada una pena incluida en la mitadiarfg muy cercana al
minimo legal.
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XI.OTRAS CUESTIONES

Determinacion de la edad de la victima
Tribunal Supremo

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

Las victimas son consideradas menores de edad smgeba médica
sin documento que lo acredite. La Sala da créditola declaracion de las
testigos sobre su fecha de nacimiento. Los testig@sientes de policia y
profesionales de ONGS) qgue acudieron en un primeromento a atender
a la joven aluden a su aspecto infantil. En las t@gtas oficiales obtenidas
definitivamente por las testigos consta su fecha deacimiento como
menores. Se valora también la pericial que aludela inmadurez tanto
fisica como intelectual y a la falta de habilidadesociales que son propias
de una extrema juventud.

También explica la sentencia, con apoyo en dab@tivos, porqué
considera que las NUMOO1l y NUMOO2 eran menores kqud esta
circunstancia era conocida por los acusados, y @ee a no constar
documento alguno fehaciente que acredite su edathmpoco prueba
bioldgica que certifique su grado de desarrollgaRsdlo tiene en cuenta la
declaraciéon de las propias testigos acerca defeeed su verdadera fecha
de nacimiento, asi como que su captacion se hikigaria por la madre de
una de las acusadas y a presencia de la madre tstigos, a lo que afade
las manifestaciones de los testigos, agentes ddgplprofesionales de las
organizaciones de ayuda que acudieron en un priroarento a atender a
las jévenes y que coincidieron al describir su espenfantil. Consta
también en las tarjetas oficiales obtenidas defamiente por las referidas
testigos sus fechas verdaderas de nacimientooAekuma el contenido de
las periciales practicadas en relacion con amlsg®s, que coinciden al
describir su inmadurez tanto fisica como inteldousa falta de habilidades
sociales propia de su extremada juventud. En ctmcea relacion a la
NUMOO01, afirmaron que su aspecto era de menor dd.deh relacion a la
NUMOO2 las periciales determinan que el aspecto presentaba era de
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adolescente y tenia un desarrollo externo masifiantil.

Secreto de Sumario

1.STS n° 77/2019, de 12 de febrero

Al informar Policia sobre una posible victima en Bigica, el Fiscal
pide unas diligencias vy que se declare el secrete dumario. El Auto
acordando el secreto es sucinto, pero en instrucai®o se puede ser mas
concreto porgue se pondria en peligro su finalidad.

El dia 4 de marzo de 2015 el grupo policial inforahguzgado sobre
la identidad de una persona posiblemente victinhaleldo que se estaba
investigando y de su estancia en Bélgica dondeti@xtambién una
investigacion sobre los mismos hechos. Ello motu@ por parte del
Ministerio Fiscal se interesara la practica de sede de diligencias de
investigacion, a la vez que solicit6 el secretéedeactuaciones teniendo en
cuenta que deberian practicarse una serie derdilageque podrian verse
malogradas de no acordarse el secreto de la igaegin, secreto de las
actuaciones gue se acordé mediante auto de 23rde d@2015 por tiempo
prudencial y acorde con la naturaleza y entidadlagediligencias de
investigacion que se practicaron bajo su vigeni@éresolucion, asi como
aquéllas en las que se acord6 su prérroga, aunmugas, se encuentran
suficientemente motivadas, pues en la fase deuowfn, por razones
obvias, no siempre es posible ser mas concretsaazones especificas que
justifican la medida adoptada, lo que, de otraepagobdria frustrar la
finalidad perseguida. La propia naturaleza deleteaiel sumario, impedia
en ese momento concretar los indicios, datos yexers que aconsejaban
tal decision ya que podrian desprenderse pistapugsiesen en peligro la
propia investigacion sumarial.
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